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* నాటికలు: 


తాజమహలు 

వాలదా రగళ్ను 

అగ్నిగుండం - రక్త సముద్రం! 
దీపస్తంభం ఊగు లాడు తోంది ! 
ఒక పగలు + ఒక రాత్రి = అంధకారం 
నిండు కుండ తొణికింది ! 
"మహాకవి : జాన్‌ కీట్సు 
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౧౨ాటికలన్న్నీ న్యతంగత రచనలు, 
అన్ని వాక్క్ము-లూ రచయచయితవి, 
ఈ విహూడాంత నాటికల సంపుటి 
“నిటారు”? లోని ఏ నాటికైనా 
సే. (వదర్శించుట వైరా శోయ 
దలచిన వాకు రాచయితయుక్కొ... 
లిఖత పూర్వకమయిన అనువుతిని 
ముందుగా వొందవలబటయును. 


ఈరచయిత 1 
డాక్టరు రాంబాబు 
వలూాడు 








తాజము 


రూలు 





ఇందలి కథాంశం (శ్రీ జి. జాషువ 
కవిగారి “ ముంటాజనుహాలు ” 
పద్యకావ్యములోనిది. అందులో 
కల్పితమైన ఒకదీనుని కథనుబట్టి 
“ఈం నాటిక - అనల్షబడింది ; "అంతే 
గాని 'చరిత్రాధార మేదీలేదు.: 'తాజ 


మహాలుపై ఈశ. కొత్త తహపూతలకు 
మన్నింపగోరుతున్నాను. 


బాలలం జ 


కుకు “ళచెనాచిగా 3 కాలీ, శాన 20 +రాను 
౬? 
కహుడ్తనుకినురా ర్తి డు వుల్బా*యయార్వస్ట్రడం 
హూం జకాతు పె “జనం నం లుం ఇన క,వ ర్తి 
రుం మ 
గలే 


ఊ5ంతిితతంలుం _.. 


“ ఇతిహాసపు చీకటికోణం 
అట్టడుగున పడి కాన్సించని 
కథలన్నీ కావాలిప్పుడు 

దాచేస్తే దాగని సత్యం..... 
తాజ్‌ మహాల్‌ నిర్మాణానికి 

రాశ్లె త్తిన కూలీ లెవ్వరు ?.....” 


శ 


అమరావతీ గ్రామం: 


పూరిగుడిసెముందు భానూదయం విలోకిస్తూ నిల్చి మధు 
మూర్తి; ; కొవీనభారియె ఒకచేత మానవ కపాలం, చేశాక 
చేత ౌడిదతో చేసిన బొను పట్టుకొని, ఎముకల (పోగు 
విప యోగి (ప్రవేశం ; 


విప్రయోగి ; , భవతి భిక్షాంచేహీ ! (తనలో- మెకి) బుద్ధుని దివ్యవాణీతో పునీతమైన 
భవ్యభారత భూమిలోకూడా హింస చచ్చిపోలేదు; పరపీడన "సమసిపోలేదు ; 
సత్యం స్థిరంగా పాపీంచబడలేదు; న్యాయం మూ _ర్లీభవించడంలేదు 4౪4౪. 42 
'భవతి భికాంచేపా ! 

నుధుమూ క్తి క్రి ఏ (దూరంగాణఉన్న (పరా? చేతిలోని బెమ్మచే ఆకర్ష రపబడిన 

ae ) ఓయ్‌, సన్యాసీ ! 'సశ్యాకీ !! 

వ్ర: (సమోపించ్చి సన్యాసిని కాను; శృశానవాసీనిం 

మ అయితే యోగివా! 

మ్నిఫ ః యోగినికాన్యు వియోగిని, 

మధు : వియోగివా 1. 

వ్వ! 2 అవును; ఆటం వ్రియభార్యా వియోగ పకితప్త్రడను, + శ్రమకీవ్రుఖ 
నచివస్తేన్ని థ్రంద్బాధా | పీడితుడను. . .(కంటికొలుకోలో నీరునిండును) ఫీ జాం బేసా! 
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బాలా డాలు మక టు ఆరాలు పలుపు కానాల సకలకల... పలా సురలు పలానా దానాలను! 





మధు : పాపం! దుఃఖించకు, కూర్చో. (విప్రయోగి కూర్చుంటాడు కష్టసుఖాలు 
కావడికుండలు,.. ఆ బొమ్మ ఏమిటి! 
య 
మధు : చేను చూడవచ్చునా @ 
షప ' (బొమ్మను ఇస్తాడు) 
మధు: "(కన్మయత్వంతో) దివ్యం గాడంద్యి; దీనిని == 3 
విప: (అర్ధ కిలో) ఇయ్యను, అది అమరణమాూా నన్ను నేవించి అలసిన శా 
అర్థాంగి స్మ షా. నా (ప్రియచిహ్నాం పసీడిలేకులవె చచి్నితించుకొ"నేవరకు 
విజీవి ఉండలేను, 
"ముద్దు : (బొమ్మను తిరిగి ఇచ్చివేస్రి ఆవును. స వృాదరూడ వలా వున్నావుః 
పప : శ్రమపీడకుల్లు భకీంచగా మిగిలిన వీపీలి కాన్ని, తన వమవాదాళయాలానీ 
నీడలో ఎల్లువేశీల నన్ను సేదవీర్చివ నాహం? స్మ ఎతిచిహ్నాన్ని్ని విడిచి కణ 
' ముండగలనా శ... ఆకలి! 
మధు ఏ; ఉండుం పక్షున యి; తెస్తాను. (లోనికి వెడతాడు) 
"విప: (తవలోే.- పెకి) (బతికి పతే వంగో వున్న ప్పుడు కాపాడలేని ఈ పాడులోళం 
_ చిదికి చివికిపోయాక స్మ ప్రోచిహ్నోలను దూచి ఆనందిస్తోంది, 
మధు .: : (శాల్లరటిపక్ళు 'తెచ్చియిన్తూ) నీవు శిల్చ్పివా 
విప్ర! చేను శిల్చిని ఎలా కాగలను ? ఎన్నాళ్ళు అభ్యసి స్టే ఈ ఎముకల చేతినుండి 
"క్ర ద్రవహీంచ గలదు * శిల్చిని కాను; మానవులు కరకునేలల 'నడిచి అఖసి, 
పోకుండా ' మె.త్తటి చారు శేర్చరచడానికి రాళ్ళుకొళ్తు కూలీని, భోగలాలసులకో 
డివ్యదార్యా స్థల నిర్మించి. వారు హాయిగా నిద తూగడానికి మా 'నరాలతో. 
ఊయలలు కరే కూలీని, నిరంతర క్రుద్బాథా పీడితుడనైన నాలో, శిల్చలక్షీ శ్ర 
వుంటుందా శ్‌ అది భూ శల నా పడుకుందా శ 
భుధ్లు ' శీల్చరి . జ చిత్రకక. శేవలం 'అభ్యాసంవల్ల పులకిత అనుభూతి, ఆశేళం' 
నుండి పుట్టిన కళలే, ఉదా త్తంగా ఉంటాయి, నీ హృదయం ఎంతో: “గివ్యాను. 
షస. నింణారి. ఉఊంటేశేగాని. ఇలాంటి చిత్రాన్ని నిర్మించి ఉండవు 
పః, ఎనో స్ప రాళ్ళను “ఇెకలిం చిన ఈ. వెబరటుకాహ్లాట్ట శిల్బనుందరి వుంటుందా! 
పదు, [కుత స్నాదావ్యల?ి ,కిళ్యాసర స్వతో! ఫాకతద్నణా. శవమై అ) 
మాడు et 
అ జ న gages hb 'భోన్మకు వేలాశేయగలావో -  ఆసజేలుట్లో 
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సన నన మాయన నా ననా గల 


విప్ర; ఇది నా నయనాల్లో డాగిఉండి ఆనంద పీయూూపాన్ని_ అందించే నా ఆశా ౦౫ 
సుందరి స్మ ఏతిచిన్నాం. పొట్ట నింపుకోలేన యూ దీనుడు యీ 'ట్రి బెమ్మను 
పసిడీబొమ్మగా చేసుకొని ఎన్న టిన్ల శా ఆనందించనగలడా * శల! స్వాప్నిక 
జగత్తు, గాలిమేడల్తో విహారం! దీన్ని పసిడిబొమ్మ గాచేనుకోనల స 
తము తే నా (పియురాలి"నే ఆ కిరాతుని నుండి కాపొడుకెనగలిగోవాడిని . 
(అశ్రువులు రాల్బుతాడు) 

మధు : (ఆశ్చర్యంతో) ఏ కిరాతుడు * అంత దురాగతమా + 

విప: నిండు చూలాలు! సుందర సురభిళ్క సౌకుమార pies (పస 
వించున్నో డాస్యజీమూతాళి చెండాడు వీరుని కనునో ! ... మా (శ్రమధనంతో 
కులుకు మాయజమాని కామవాంధకు బలిఅయిందిం దుర్మార్డుడు తన (గుడ్డకోరిక 
తీర్చలేదని ఇరబట్టి శెండు హృదయాలను బలిగొన్నాడు. ఎవరి శ్రమతో తన 
భార్యా బిడ్డలకు. నిలువెల్ల బంగారు తొడవులు చేయించు శొన్నాడో ; “ఎవరి 
శ్రమతో, ళన జీనితాన్ని నిశ్చింతగా = అ భేద్యంగా హై చేనుకొన్నాడో ఆ (శ్రమ 
జీవల. అంశాంశాన్ని, నా(ప్రియుడాలిన్తీ వంశాంకురాన్నీ బలిగొన్నాడు, ఆ సుమ 
ధురభాషిణీ హృదయ వైశాల్యాన్ని కొలవలేను. ఆమెను క్షణంమరచి అడుగు 
వేయలేను. ఆమె దివ్య స్మ ఫి గా ' బూడిదతో చేనుకొన్నుదే ఈ బొమ్మ ! 
(ఆశువూరితనయగాలు' అద్దుకొెంటాడు.) 

మధు 2 (ఆర్ష్రచునస్కు_ డ్రై సీడవకు ! నీ సుందర సతీ వియోగ బాధను నీ శిల్ప 
సాందకార్న కాలి మరచిపో. (శ్రమికుని సౌందర్య కోళాన్ఫాదయ (ప్రతిబింబంగా 
'వెలనీన ఈ బొమ్మను, చూచి నీ కష్టాల్ని అధిగమించు, 


తెరలో చాటింపు : 
సనమ స సమమైన వారికీ తెలియగలందులకు తెలియపరచే చేవ 
నగా? "హేబబోన్‌పాదుపా తన ధర్శపత్ని ముంతాజ్‌ మహో 
రాణి, న ఎ్రతిచిహ్నంగా అందమైన సవూధిని నిర్మిస్తారు. 
అందుకుగాను మచ్చుబొమ్ములను ఆహ్వానిస్తున్నారు. మెప్టు 
వడసిన శిల్పులకు (ధాం టక తనం సత వీయబడును.) sae 


మప ? పాపం! పాజహానుకూడా నావలె వియాగదగ్దుడా 8 an 
మధు న మందన్మిత వదేనంతో) em వీ న. 
భయే సమయం వచ్చింది. . నీ.భార్యా స్నృతిచిన్నా౦ . భారతీయ 'శళ్లాఫక్లు 


శో గనులు. కా ~ ఇలా ఈ - ee ర స్యుకోక్నాల్నా మ wr mm కెక్కిన న్యా చన్ను సన మా ను నను ను నటనల నల మర న న టా కము 
ఇ 


" ఖు. ము రా ఇత్ర జటోస్కవోస్యుటోస్స్యు సుమ చిన. వామన స్వామ్య కోమాలో న్యుర. సామ్యము... మనుసు నునా మొొలెన్నలకే క్యా అనాం స్యా కాన. కన లను య్యాఖెయోో బొట్లు పన్‌. 





కానున్నది (శ్రామికుల (శ్రమ అజరామరమని ఇవాళే అవశాశంవచ్చింది. నీ కళా 
హృదయం విశ్వనన్మానం తప్పః పొందితీరుతుంది, 

విప్ర: అసంభవం ! అనుక్షణ క్రుద్బాధా పీడితుడు ఈ విిపయోసి ఎక్కడ! నిరంతర 
దివ్యభో-గాను రంజితుడు సాజహానుపాదుసా ఎక్కడ ? ననుమెచ్చి "మేలిమి 
కెప్టునా * 

భధ : ఆం ఏలికొదు* నాకా నమ్మక ముంది, సొబహాోను సౌందర్యపిపాసీ ; 5; © 
హృదయం కళొనిలయం | | నన్ను నమ్మి నావెంట రాం 

కప: నా క్మశాన నిచాసంలో-నే ఈ సకహార్శా్య్యాలను తిలకించే నాకు రాజసహార్మాఫ్టి 
లెందుకు * (నవ్వి ఈ ఎముకల్యపోగు గోచిపాతరాయుడు ఆ మహీపరీ 
కనకాంబర వ్యస్ర్రరో-చిస్సుల దరిచేరగలడా ! సదాశయా ! నన్ను మన్నించు. నే 
కల్చించుకొన్న ఆనందలనారిలో-నే నన్ను కేలిపోనీయి, సత్యజగత్తుకూ, నాస్వస్న 
జగత్తుకూ బాలా అంతరముంది. 

మధు : కాదు కాదు నీతోటి (శ్రామికులనందరినీ ఆనందతన్మయుల్ని చేసే ఈ అవకా 
శాన్ని జారవిడువకు, కార్మికుల కళొహృభయాన్ని (పపంచానికి (ప్రదర్శించే 
అదనును పోనొట్టుకోళు, అప్పుడు నీ ఆనందం శాశ్వతం కాదా * ఈ నీ కళ - 
శిల్పం - దేశదేశాల జోహారు లందుకొంటుంది. ఇంతకుమించి నీవు కల్పించుకోన్న 
ఆనంద లహరిలో దనియగలవా * నమ్మి నావెంట రా, 

విప్ర: మో సదాశయాన్ని కాదనలేను, 

—- తెల్ల తెర ఆనందంగా జారుతుంది. 


శి 
షాజహాను రాజభవనం - కొలువు : 


మంతులు, పండితులు, నిల్పులు, సేవకులు ఉంటారు. శిల్ఫుల. 
నమోాపంలో వివిధ విధాల మ చ్చుబొమ్మ లుంటాయి, 


సాజవోను : (కిర్ధ్రంగా పరికించి) కృతులంది 'స్వరానికిపోవడం చనవిధి కాదు ; 
౧ స్వర్గాన్ని. ఈ చాధకలోళఫామాప్యానః తేవడేం' నునబోంట్లు 'జీయవలసిన పని. 

నుఢీట్రీ': చి త్తం! స్వర్ణాన్ని చాచిన ఆనందం ఫౌందర్యోపాసకులైేక సార్యభాయు 
“లకకాని ? న డ్డ. వాళ్లకు ఆవందమిచ్చజే . లేవు: 

పజ: వ ఈ వివయంలోే మన భండితుట అభీ పాయాలు వాంభనీయం, 
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1-వ పండితుడు : జనపతి బాధితలోక మనగా అమాత్యులు సామాన్య (పజానీక 
మంటున్నారు. (అందరూ నవ్వుతార్పు 

2.వ పండితుడు : (వాశాత్తుగా) నుధుమాూ రి ఒక కృళానవాసిని ఇంట నిడుకొని 
రావడానికి పాదుసావారు అంగీకరించారని వినికిడి. అతనిరాక రాజభవగానికి 
కుళచాయక౦ కాదు, అధినాధులు ఆ శ్వుపచుని రావలదని శాసింప (బ్రార్థన! 

"ర-వ పండితుడు వ కాసనపాలురు ఆబసింప దగదు. (పండితుల్లో గుసగుస ల 

మంతి : శాంతింపుడు ! 

సూజి ఏ నా హృదయంలో అందరకూ స్రానముందిం అలాగే ఈ (పాసాదంలోేకూడా 
అందరికి (పవేశముంది. అడునో మధుమూ ర్చి,.. (దూరంగాచూచి - సింహాసనం 
దిగి వసా. 

మంతి : మహారాజూ ! ,.. 

మధు ౩ (నమోవీంచ్చి సాష్టాంగ (పణామములు 5 కృతజ్ఞ తాఖివందనాలు ! | 

నిప ఏ (ఒకచేత బొమ్మ 'మురాకచేత ప్రి పుచ్చుకొని “ఏమో మాూట్లాడశళనిల్పుని నలు 
దశలూ పరికిస్తుంటాడుఎ 
షూజ ఏ (విప్రరయోగి చేతిలోని బొమ్మనుచూచి ముగ్డుడౌతూ నా ముద్దులరాణికి 
కానుక తెచ్చిన మోకు అభివందనాలు, మహో _త్తేమ సంస్కృతితో “విరాజిల్లిన 
భరకమాతకు తేజః (పనూగాలలై చెలసిన మోకు నా కృతజ్ఞత ! | 

మధు : పాలకులు! చేనంతటి పొగ డ్తకు తగను, (వి(పయోగినిచూపుతూ) ఈ (పవూర్ష 
కళాజ్చాదయుడు తమ (పేమార్ద్యుదృష్టులు బరపదసిన ఈ స్మ ప్రతి చిహ్నని ర్మాత! 
(వి(ప్రయోగినుండి మచ్చుబొమ్మను పాజవోనుకిచ్చి నమస్క్బుతులు | 

సాజ ఏ (బొమ్మను హృదయానికి అద్దుకొని ముగ్దుడ"తూ) వైరాన్యభాక్షమెైన ఈ 
దీనుని హృదయంలో ఇంతటి సొందర్యలత వూూచినడా * (పేమజీవుల (ప్రణయ 
సందేశం ఈ చిత్రంలో మూ _ర్లీభవించి నా ఎడద నిండిపోతోంది. (ఇరువురు 
వ తీనుకపోయి్యి ఆ గత సింహాసనముమైనుంచి (ప్రక్కనున్న 

సనమువై వారిని కూర్చోబెట్టి తా నాసినుడొతాడుఎ) 

కావ పండి : భూపాలురు రాజస సభెమర్యాద లతి(శ్రమిస్తున్నారుం 

హెజ  విశ్వవిపంచిని మాకే కళాహృదయుల్ని సన్మానించడం ముర్యాద కాదనడం 
' చూనవత గాదు 

రివ పండి వ పాజహానుపాదుపా ఎక్కడ? క్మశాననివాసి ఎక్కడ? ఇందరు 
పండితులకు చిన్నలనమా 1 విఖ్యాతులైన ఈ శిల్పులచ్మిత్రా లేమినచ్చకహోయెనా! 

2, 


ఆడేవారు జగన తునన బఖర జనకం కరవకోటులా ఆ లోటు గట. మ న న ఆగాక ముతా కాన్న. బామ్మ మకరము కా కరన నన చాతక దన కాలా లల చ శవ చలానాల లన్నారు పలల ల అడ = లస నాము... హు కడ న వమా ను 
~~ ల 


పజ అ. బలు. అదలా కనా. కజగం మునినా 





క. కనన ల ల య లా అ ను యు పటములు. 


సన్యాసుల piss స తమ్మాశళ్ని 0చినవి ¢ (పండితులంతా తమ కగౌరవ 
సూదకంగా నిలబడతారు.) 

సూజ వి క్యాస్త్రష్టాలు క్షమించాలి ! ! ఈనా + శిధిలహృృదయానికి ముంతాజ్‌ అనితర 
సౌందర్యం, కళొవిలసీతే నిర్మల హృదరపం, ఈ శిల్పంలో (ప్రతిబింబిస్తు న్నాయి ; 
ఆ సుమధ్రుర మంజుల నిక్వణాలు (పతిధ్వనిస్తున్నాయి. సనా ముంతాజ్‌ లల్షిళ్ళ 
వల్లరికి దీనికి సాటిరాగల కానుకేముంది ! 

=సుభలో తిరస్కార సూచకంగా కేలకేల౦= 

మధు; పొదుహిెల నానందపర చివమాసంతో వంఅవంతం! సెలవిప్పిం చిన వెళ్లి వచ్చెవము, 

షూజి వృ (తన రత్నాలహారంతీసి విప్రయోగి మెడలో చేయబోగా, అతను తిరస్క్ల 
. రించగ్యా పుటలలో చేస్తి మహాత్మా! మో శకాద్చా దయం యము శావది ఒడ్డున 
ప్రాచి (ప్రపంచానికి ర తిమె ముంతాజ్‌. ఆక్మకు శాంతి నిస్తుంది, 

* రసిక: చృక్రోవ క్షీ నాకి కీ రత్చాలహార మెందుకు? కృశానవాస్నీనెన నాకు పొట్టు 
పనిండక కృశాంగుడనైక శాక్కు ఈ రశ్నాలహార మెందుకు ? తమ ఆనందమే 
ఈ (శ్రమికునకు చల్లదనం, 

షాజి ఏ తప్పక నా బహూకరణ స్వీకరించాలి, 

విప్ర: రాళ్ళుకొట్లు కూలీకా ఈ రత్నాలమాలలు ! ఈ స్మృతినర్మాణ (ప్రయత్న రిలో 
తిరిగి నే నా రాళ్ళే చేమోనీ ఆనందిస్తాను. (రత్చాలహారం బొమ్మ.వె వేస్తాడు) 

5 తనదు, తనదు, శీర్ణమైన మనళ్ళరీరాలు ఇక సౌందర్యోపాసనచేయాలి, 

ల్‌ ; అవును, కార్మికుల క శొహృాదయం హూం ర్రీభవింపజేసుకొనడమే ఫౌందర్యో 
పా'ససనం, అందుకు ఈ (శ్రమికుని సేవవలదా * 

సాజ ఏ; వలదు, ne 

వప వ "జీ నీ నిర్మాణంలో చేయూత నీయకుండా ఉండలేను, క్షమింపుడు శ్రేమిక 
వృాదయాలకు గతించిన (శ్రుజీవులక్కు శా సేవద్యారా జోబోరు లరిద చేయ 
నీయండి, Shs కొంతసేపు నిశ్శబ్దం !) 

హైజ న ఓ కళొలక్రీ్మీ ! శా (ప్రియురాలిలో, ఈ వీదవాని కిథిలన్ఫాదయంలాే, ఈ 
అనం౦తవిశ్వంలో, దృగ్షోచర జగత్తులో, నీవేశాఉండి ఆనందింప శేస్తోన్న ది? ఓ 
జళాధిజేవీ ! నీవు "లేకపోతే ఈ చాధికలేకం ఎంతో. భూర్జి లేదో ! 


.—గులాబితెర హాయిగా జారుతుంది. 


పాముకి మరక కాకాను సడల వాసము ద్పుగూలన్నుగలుపాబనొనున గలా. అనానరు నసుంకగ లాబాల లలన. అననడ వక సల మాసమా ల ల ల మనత మారాక లో వనన లమ మ గర లా మలముకమలా్యలో.. లోగల సకలం సన్ను మ రజర నలల ఉజశాన్వాగాల్తుని బ్ర నలల్‌ గ 
1 1 
నటన నన ల రాము. ఆలె తభ. క ల హు యాలు ల సు యా న ము ననా నన నా. ల ల్లు కు న్నాను ల్ని రర జాన. అలారం నోము మిామునాన్ను. ప ల అ సస ల శోకము చటుల. ల ఆలోగా... వలె. అ ల కో 


ట్రై 
యమునాతీరం: 


విపయోగి అవసాననమయం. స్వచ్చశిలా కాంతులతో తేజరిే 
ర 
తొజవీహాలు ఛాయళల్లో, యమునానదియొ శ్లున పూరిగుడి సెలో._ 


విప్ర : (ఎదుటనున్న నుధుమూః ర్రితో ఆయాసపడుతూ) శాకోరక ఫలింపజేసిన 
మా (ప్రతిభకు కృతజ్ఞతాఫివంద నాలు, తరతరాలుగా శమికోల్సి పీడిం చేవారితో 
పొటు వస్తున్న ఈ క్షయవ్యాధికూడా నన్ను భక్తీ స్తోంది, నాగుండేలు తినేస్తోంది, 
పవి(త్రోజ్లేకాలకు "నెలవైన నా హృదయంలో ఈ భయంకరవ్యాధి (ప్రవేశించి , 
భశకింపకముంజటే నా కృశానవాసాన్ని శాళ్వతం చేభుకంటాను. (శ్రమికుని-గా 
రాళ్ళుకొట్టి యజమానుల బొజ్జలునింవీనచాటిక న్నా ఈ మహార్తర నిర్మాణానికి 
రాళ్ళునూయడంలో నే అనిర్వచనీయమైన ఆనంద మనుభవించాను; ఆసందిస్తు 
న్నాను, చాలు ! (ఫుెను గుండెల మోదుంచుకొంటాడు.) ఇది నా (ప్రియురాలి 
కపాలం. దీన్ని నాతోసాటు సమాధిచేయ( ప్రార్థన ! ఇంతదాకా మో కీ విషయం 
తెలుపనందుకు క్షమించండి ! 

మధు : (శ్రమెళజీవీ! మి కోరిక విశ్వవూజ్యమెంది. ఈ మహలు పసీడిశేకులవై 
చిత్రించవలెనశే మో ఆశ పాలరాత్సిపె వెలసి కళాలక్ష్మికి నిలయమైంది ఇం 
దుండి క శాబోోతులు (ప్రపంచంాసె (ప్రసరిస్తున్వాయి. కాని మోవలె ఫూ_ర్షిగా 
ఈ తాజమహాలు చూచి తనివివీరనిస్టితిలో హాజహాను కళొస్ఫాదయుడున్నాడు ; 

న సాదుసా కోడకొట్లుతనయుడు జెరంగజీబు రాజ్యకాంక్ష చే తండిని కారాగార 

' బద్ధునిచశాడు, 

విప వ ఆం అం విపాదవా ర్త ఆ సౌందర్యోపాసీకి కారాగారమా * బాధితలోః 
సామిప్యంలో స్వర్షం సృస్టించిన మహారాజు నరకప్రాయమెన కారాగారంలో 
(మగ్జుకున్నా డా ? రాజ్య కాంక్ష చేయని హాోనిలేదు. 

చుధు ; విచాళాలు ఈ సమాజంలో క్షణక్షణ (ప్రత్యక్షాలు *.*. పాజజోను దంప 
'శఈల (పేమ ఆదర్శమెనది, ముంతాజ్‌ శాశక్వతమైంది. విప్రయోగీ బాధిత సద '' 
యంలో 'స్వప్ప్రజగత్తు రూపొంది మణిమయ విలసీతేమైంది, ఆ జాజమహోలు 

)' ద్వారబంధాలు చదవండి : “*స్వర్షమ"ేది ఉంచే అది ఇచే! నీతిమంకుల, 

ని శాంతినికేతనం !” తాజ్‌ మహల్‌ 1 టీ 


న కాల వరన నానన న మాన ననన ననన మన న నను ననన సాన ంతానత్సులో నాలాల. న న సనన ఈ యూ ము 


12 టూర్పు 


మాట కదా నా సాము క్యూలు న అలన ఇం కసం కామమును సు 





శన ల ల న ఇ న యాం. 





న నా రాం. 





విప్ర వ (మాట్లాడలేని స్థితిలో) అవును. (శ్రమికుల హృదయంలో కళ అనేది ఉంటే 
అది ఇదే! ఇదే (శ్రమజీవుల కళొవాదయ (ప్రతిబింబం ! పారిశ్రామికుల భునీఛ 
వించిన (శ్రమ్మాప్రతిరూప మిటే ! కార్మికుల (శ్రమదర్శిత ఇదే! కష్టజీవుల కళా 
నిశేతన మిజే! తాజమసాలు 11! (కళ్ళు మూస్తాడుఎ 

మధు : (అశ్రుధారను వర్షిన్తూ పిిప్రయోగి నిలువెల్ల సల్ల టిగుడ్డ కప్పి బాలుడళా టు! 


--నల తెర నిటూరుసూ జారుతుంది. 
న్‌ లు అద 


“మతం వేరై తేను యేమోయ్‌ ? 
మనసుళొక మనుషులుంపే 
జాతమన్నది లేచిపెరిగి 
లోకమున రాణించునోయు $” 
శీ గురజాడ, 


బు! 


నా క ఆం శు 


ఖో" 


(లో 


నతన నరు? ఫ్వా్యాక్టెది నసుచేజను కొడుకు 

రంగం : ఖ్య్వాక దీయుజకవహానుల తా త్తు; సుతి 
యుం3్‌తొం ా 

మంగచ్బు 
రంనయమ్మ 
సెపుమ్మ 

“రావవ్యూ 

స హమ. 
తశుం : య గుహం - క 


మురాాకు నలు టా జూతికుక్క--లం_ 


ఆ కకహాలీలు 


| 
7 
J 


ES క రీ ఆవరణ: 
సాయంతం : కూలీలు తొందర తొందరగా ఇళ్ళకు వెడు 
తున్నారు. ఫ్యాక్టరీ మేనేజరుగా రబ్బాయి-నందడనం... గోటునన్ష 
కుర్చీలో పడుకొని సిగ రెట్టుపుగ వదలుతూ, కరాకీలను పరి 
న్లీల్రిష నున్నాడు, అకనికుర్నీ చుట్టూ నరాడు నల ల టిజాతికుక్క-లు 
తలకు కహూలీలపై ఎగిరిపడుతున్న బి. 


కుక్కలు వ (ఎగిరిపడుతూ భా! భా!!! ఇ!!! 

నందనం : (లేచికూర్చున్సి సిగ రట్టువుగవదలుతూ) ఏయ్య్కా ఆడకూలీలూ 1 పోతా కేం? 
ఆశే రంగం! ఆ పళ్ళెంపట్టు; వాళ్ళేదగ్టరన్న చనుబాలన్నీ ఏంచేనుకుంటాము * 

రంగం : (అతివినయం చాపుతూ) చిత్తం! వీళ్ళంతా పిల్లల శ్రే గంచో (తెగించు 
పనిలోకి వస్తారండ్‌ వీళ్ళు ఇనుబా లేంచేసుకి కొంటాజలెండి! (జెండిప ళ్ళెం తెచ్చి 
కర్చీకిదారంగా కూలీలముందు సెడుతాడు.) 

నందనం ; ఆందుకనే నువ న్నా ఉంటారు, *౨..... అలా తెల్లబోయి చూస్తా కేం శ 
మూారంతా ఆ పల్ళెధలో పాలు పిండి పోండి, ఏం ముంచుకుపోయింది ణి ఇళ దశర 
ఆప్పుడే మో మొగుళ్ళు వస్తారా (i 

రఘు : oe నందవంచై పుదూచి పళ్ళు పటపట కొరుకుతాడు 5 కకూంల్లో 
గుసగుసలు) 

మంగమ్మ : ఇంటికి వెళ్ళేసరికి పిల్లలు ఏడుస్తుంటారు Sos ఈ కుక్కలకు 
మనిషీ పాలెందుకు ? గేదెపాలు పోసి పెంచండి నాయనా ! 

నందనం : ఏడ్చావ్‌. ఆ సంగతి నీవు చెప్పేదాకా మాకు తెలియశకాదు, ... 4... 
రఘ మారిపోతు'న్నా యిళే ! | 

వ (కోపం పట్టలేక) అయితే ఈ కూలీమనుష్యుల పాలుపోస్తే కుక్కల 

' బుద్దులు మారిపోవా దొరగారూ ? 

నందనం : తంతా వెధవా! ఎదురు నూట్లాడుతావా శ 

రంగ వ ఏదో వాజెస స్వుడూ అలాగే మాట్లాడుతాడు లెండి ! 

'నందసం : (శృతిమించుతున్న కోపంతో) ఏయ్య్‌ మంగళం! నీవు !,.. నిన్నే పల 
కవే? మిడి గ్రుడ్లేసుకు అలామూస్తా వేం * న 

శేనమ్మ ఏ; మంగళం ఏం మాట్టాడగలదయ్యా శ Si పనిలోకి రావడంగానీ, 
బిడ్డకు చాలా సు_స్టీగా ఊంది ; (శిందిట్లో, మోదీట్టో - 

నందనం ; మా కూలీలకున్న కెగలి జే! బాగా నేం?! -సేద్పుకొన్నారు .. 
ఏయ్‌, నుంగళం ! నీపిల్ల శేంపోయీకాలం * 


de నతన నము లాం ల న NS Ge ను 
16 న ఉనారు 


ననన లా కలం. లాలా. 








మంళళం 2 ((గ్రుడ్డనీరుంచుకొన్సి డైన్యంగా) మోకేం తక్కువబాబూ ! ఇతరుల 
జొభలు "తెలియడానికి 1 
నంద ఏచ్చావు కానీ, ఆ పళ్ళెంలో "5 కాసిని పొలుపీిండి పో ! చూడు. అయిదునేలు 
సెట్టి చెంగుళూరునుం చి చ్చిన ఈ జాకీలం ఎలా నకన నకలాడుకు న్నా యో ! Pan 
సమ్‌ మంగ్కీ రంగ్కీ మనిషి మనిసికీ చెప్పాలా * మోరుకూడా అలాచూాస్తాశేం * 
రోజూ మీకు ఇప్పాశేం! పాలుపితికి పోతలేరూ? కావాలంటే తలోకానీ "ఇస్తాలే! 
నల్లమందు కొనుక్కు_పోయి మోపిల్ల లకు పడ చేయండి, ఏడవకుండాని దపోతారు. 
మంగమ్మ : మేం తిరిగి ఫ్యాక్ట రీనుం-చి వెళ్ళేదాకా న దలేవరని పిల్లలకు నల్ల నుందు 
చేయడ మేకాని, పిల్లలు చెడిపోతున్నా రు తండ్రీ ! 
నుంళళేం ౩ కా కొంపముంచింది ఆ నల్లమందే ! 
నందనం : మాటలతోెపీ సరిపుసారా శ ఏమెనా జః విశ్వాసాల ఆకలితీశ్చేదుందా?! 
అడకూలీలు ఏ (ఒ ఒకరితర్వాత ఒకరుగా చెండిగన్నెలో చనుబొలు పిండుతుంటారు.) 
వంళళం : (కెండిగిన్నె లో తవపాలు వపింగుతుండదడా మంగళం కన్నీ టిచుక్కొ...లు 
'వెండిగిన్నెలో పడుతాయి 
నందనం : (మంగళం రొమ్ముమోద చేతికర్తతో పొడిచి) దర్శిద్రంయుండా ! ఏడుస్తా 
జందుకు * నీ చళ్లేమైనా తీపిగా ఉన్నాయా 
రఖు వ నందనంగారూ 1 కాస్త కోపం తగ్గించుకోండి నాయనా | 
నందనం : పోరు కూరీలని నాకు బాగాతెలుసు, మి తలబిరుసు తష్టిస్తా, జాగత్త! 
(కుక్కలను వెండ్‌సిన్నై వద్దకు వదులుతాడు 
కుక్కలు ః (ఎగిరిపడుతూ భా! భా!! శా!!! 
ఎర్ర తెర నీప్పులుకక్కు_తూ (వ్రాలుకుంది.. 
ల 
కూలీ పటలతో; 
సేం పిరిఉన్న బిడ్డను చేతుల్లో'పెట్టుకొని మంగళం గన్షోలుగా 
నూ ఉందె, కరాలీలం'తా లేం విచారిస్తున్నారు. మేనేజరుగా 
ర ప మూడుకుక్క-లనూ వెంట బెట్టుకొని యయ! 
Mm: వి (ఎగిరిపడుతూ ఛా! ఛా 1! భా! Tr 


; నీను చవటవ్వు గులామువు, మన పొట్టలు కొళ్లు యజమానుల తొత్తువు. ఫీ! 
ఘః త్ల; “(పరి సరబలాన్న్ని (గహినూ) అయికే ఏమంటావు 2 
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రఘు ఏ కూలీల్లో పుట్టిన పరువుతీశావు. ఎెందులోనెనా పడిచావరాదూ 
రం“*ం: మాటలు కొంచెం ఆలోేచించిరానీయి 
మంగళం : (కన్నీ రు మున్నీ రగా దుఃఖిస్తూ) బాబుల్లూర = ! నా బిడ్డని (టైతికించకా + 
బిడ్డలకందరినీ నేనిలా పోనొట్టుకోవలసీందేనా * 
మంళమ్మ : ఏడవకు, ఏంబేస్తావు * డాక్టరు శారు చెప్పారుగా పాలుచాలకి' నల్లమందు 
వేయడంవల్ల నే నీపిల్లలకు (ప్రాణాంతక మెనదని | 
రంగమ్మ : ; కుక్కలకు మనిషిపాలుపోసి ఇంచడం; క స్మ బిడ్డలకు నల్లమందువేసి | 
హి 5 లెక న కూలీలస్థితి ! (నిట్టూరుస్తుంది) 
సమ్మ : పొట్టతిప్పలు ! ఈ రంగంగాడు చోడరాదూ = యజమానులు తీనమున్న 
we కీళ్ల ంచేసుకొంబాడు, ఆందగూకలునుంెకే నున కీతిప్పలుఇరగడైపోను ! | 
రావమ్మ శ కలక లని కూలితో ఫ్యాక్ట దీల్రాణే కక్కి_లు ముక్కాలు చేనుకొనడం ; 
డానితోపాటు ఈ కూలీలర_క్షంపిండ్‌ యజమాని కుక్కల్ని పెంచడం ! అబ్బా! 
ఈ బాధలు భరించేబదులు ఈ వీదవాళ్ళంతా అంతమెపో జే బాగుండును ! 
ఛం(ద్రమ్మ: అదెలాజరుగుతుంది? చావు(బతుకులమధ్య ఊగులాడిస్తూ కులుకుతుంటారు, 
రభంళం : (అసహాయంగా చూస్తూ ఇంతకీ మోళకెవరూ ఇవాళ్‌ పనిలోేకిరారన్నా 
మాట! అయితే నే పోతున్నాను. 
రభు : ఓరి చవట్యా చవటా ! ఇక్కొ_డ (క్రిందిట్లు మోదిశ్లుమిటి! నీ వడిగజేమిటీ * నీ 
కశ్ళేమైనాపోయాయాకి నీకూలీకళ్లుతీ సేసి తయజమానులు | నహ. శు పెట్టి పంపారా! 
రంగం : ఏంచేస్తాం * మంగళం పిల్లకు వాజాళ్ళనుంచి సు స్త్రీగా వుందిగా, ఈ 
చూ(త్రౌనికి మిరంతా పనులుమానడం 'ేనికి * 
రఘు ఏ కూలీప్రుటకఎ త్తిన ఓరి రంగం ! నీవుదచ్చినా నందనంగాన్సియజమానులంకాన్సీ 
_ ఒక్క కన్నీటిచుక్కు. రాల్బరు, నీ భార్యాబిడ్డల జీవనానికై నా దారిచూపరు, 
యజమానుల అండఊందికిదా అని మురిసిపోతున్నా వు. నీతిప్పలు ముండున్నాయిలే, 
చుంగళం : | రంగంతండ్రీ ! నామీద దయమాడవా 1 నాబిడ్డను (బతికించవా * 
రంగం 2 చేచేంబీయనగలను డై నందనంగారినాన్నకి ఈసంగతి "నిన్నే ఇవితే హాస్పటలుకి 
తీసుకుపొమ్మన్నారు. 
రఘు : ఆ మాశైశా ఇప్పుడు చెబుతున్నా వన్న మాట ! 
మంగళం ; (బిడ్డణనిపోయింది; సోడున ఏడుస్తూవుంది. కూలీలంతా కన్నీ రంచుకొని 
॥ ,చుంగశొన్ని ese 
కక్కలు * (ఎగిరిపడుతూ శా! శాt! భా! 
' — నల్ల తెర రోదిస్తూ జారుతుంది. 
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అవు! నో 
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గాొందీబీ - హిందూవమతోన్నాదిచే _- హత్య చేయ 
బడ్డాక ఆ మహాత్ముడు ఎందెందు లీనమయ్యాడో అని 
శాంతిలేని గుండెలతో ఈ నాటికీ గాలిస్తున్నాను ; ; 
అందుకు (ప్రతిబింబమే యీ నాటిక 1 (ప్రాచీన ధర్మ 
సమ్మతంగా వ్యకి చనిపోయినప్పుడు, ఖననం, దహానం, 
అనో కర్మ రెండు విధానాలుగా చెప్పబడింది. ఆ కర్మనే 
గాందీజీ అస్టినిమజ్జనం పురస్కరించుకొని ఆధునిక 
విజ్ఞాన దృక్సంథతో పరిశీలించడానికి యీ నాటికలో 
ప్రయత్నించబడ్డది. 11, 12, 18, ఫ్రిబవరి 1948 తేదీల 
వాతావరణం యీ నాటికకు ఆధారం. అనగా గాందీజీ 
ఆస్థినిమజ్ఞనంనాడు, అంతకుముందు, తర్వాత, రోజుల 
వాతావరణం దృష్టిలో పెట్టుకొని యీ నాటికను చదువ 
గోరుతున్నాను. ఇందులో ముఖ్యంగా 18-2-48 నాటి 
సాయంత్రం ఆం(ధ్ర(ప్రాంతాల్లో (బ్రహ్మాండమైన వర్ష ం 
కురిసిందని గుర్తుంచుకోవాలి ! ణక చదవరిదే, వ్‌ ల్‌ 


'రణయిక : 


డాక్టరు రాంబాటుూ 
ప, 192.248. 
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జీ 
కా! ఫ్‌ 
సముదుడు _ 
ల 
భూదేవి .. 
గాంధీజీ అస్థికలు కా 


అద బ్రశ్టీవాణి అ 


శ 
11-2-48 నాటి సాయంత్రం ; 


సమ్ముదుడు పీకారుగా వచ్చి సముదపుటొడ్డున కూూర్సుని 
నాల్లునెపులా పరికిస్తూ తనలోతాను ఆనందిస్తున్నాడు. శర 
బాలతో ఢీకొంటున్న గాలి తెరలు నమ్ముదుని కౌగిలించు 
కొంటున్నా యి. విషాదంతో (కుంగిపోతూ ఆ డారినేసోతున్న 
భూదేవి సమ్ముదుని చూచి ఆగింది. 


సముద్రుడు : (ఆహ్వాననూచకం౦గా చికునవ్వుతో) భూడేవి దారితప్పి వస్తోంది. 
భూూడేవి ; (బేని నంతోవం "తెచ్చుకొంటూూ తొణక కుండా బచెణంరుండా. 'సము 
(దులు అబద్ద్గమాడుతుశ్నారు. ఈ గట్టుమోద "సే నెప్పుడూ విసారిస్తుంటాను ; 
కాని మో శెప్పుడూ నాకు కనబడలేదు" 
"సము హుం! ఏమి తోచక ఇలావచ్చి కూర్చున్నాను భూదేవీ ! ఇన్నేళ్ళుగా ఒశే! 
' మాదిరిగా గడపుకొనిపోతున్న శా దినచర్య ఇక చేయలేకసోతంన్నాను, సము(ద్ర 
నుట్టమంతా మకిలితో నిండిపోతోంది. సముద్రగర్భంలో ఎన్నివిధాల సొంద 
ర్యమో నిండిఉందనీ, భూ ప్రపంచంకం కు ఆ నేకవిధాల సౌందర్య భూయిమ్యనునీ 
' చాలామంది అభ్మిప్రాయం, నిజంకూడాఅంలే ! కాని ఈమధ్య అప్పుడప్పుడూ, 
క్ట భూమ్మోదకువచ్చి దూస్తునుకద్యా ఈ భరాలోక స్వర్షంముందు సముద్రం ఒక 
' యమపురిగావు౦ది 
'భూబే ః శి సమ్మదులు 1 (ప్రశంస సలు కురిపిస్తున్నారు. అయితే మిమ్ము, మన్నుల్ని 
. పొగడమ'నేనా J pe పైల్‌ 
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సము £ కొద్యు కాదు; భూ పపంచంముందు సము[ద్ర(ప్రపందమెంత శి క 
ఉన్న నాగరికత్క జలచరాల్లో ఏమెనావుందా ! ఇక్కొ_డ నానాటికి “పెరిగి 
పోతున్న అభ్యుదయం అశ్య_డ (పారంభమైనా అయిందా? మోకు మేము 
పరిశోధనకు కావలసివచ్చాంకానిి మిరు మా కెప్పుడేనా కావలసివచ్చారా శ 
నదీతీఠరాలు చూడు - ఎంత చక్కుూటిపట్నాలు, ఓీడశేవ్రులు, పంశోధనళాలల్బు 
చుందరభవనాలుు యం(తాశారాలు 1+. “నేనెంత ఏళాలమెఎందుకు * నీలో 
నున్న విశాలత నాలో లే-సేలేదుం 

భూటే : 'సము[దుల ఇదంతా నిజంగానే అంటున్నారా | @ కావచ్చు, అయినా 
మో యంత అనందిం చేస్టితిలో మేములేము. ఈ (ప్రకృతిసాలదర్యాన్నీ, అభ్యు 
దయాన్నీ ముంచివేసే ఆశేక-శెట్లు విషాదం పొంగి పొట్టతోంది, నేనుగానిి 
నా సంతేతిగాన్సి నిత్యం దుఃఖ సముద్రంలో మునిగి ఆపద_శరటాలతో కొట్టు 
బడుతున్నా ౦, ఈ *'సంజెలకు శాంతిబేదు. భయం- న మృత్యు ఛధయ'మే- సపది. 
"జరిగిపోతోంది. 

సము : అంత యిదేమివచ్చింది * 

భూడే ఏ భూ ప్రపంచంలో మోరున్న దన్న నాగ రికతకు చాలారకాల -ఏీడపురుగులు 
పట్టాయి. వాటిని ఒక్యప్రక్క-నుండి దులుఫుకొని వస్తుంయే మరోప్రక్క-నుండి 
పెముపకున్నాయి. అఏ మానవులను తిచేస్తున్నాయి;. మహాత్ములను (మింగేస్తు' 
న్నాయి. సంస్కృతిని సాగనియ్యడంలేదు. అభ్యుదయాన్ని అరికశ్తేస్తున్నాయి. 

సము : (సానుతాపంగా) భుూూదేది చాలా (జః పడుతోంది. వాల Cu 
కంస ఎన్నో శెట్టు భరిస్తు న్నట్లున్నావుః 

భూజే : i నరఫీరంగా ఉండడ మేకాని, నాలోనున్న కల్లోలం పొంగిపొర్చి ౦దా శ నీవు 
న నన్ను (మింగేశావన్నమాయే! సకల జీవకోటి(శ్రేయస్సు నూత7ా "పట్టుకొని నిల 
డ్రొహ్యుక న్నాను. ఈమధ్య నా తనయులెందరో “i పొల్పారు. అ 
'వారి నందరినీ నాఒడిలోకి తీసుకొన్న షాపిస్ట్రీదాన్ని* 

సము + విచారాగ్నితో కుమిలిపోతున్నా వు, 


భూజే : నాసుప్యుతుడు గాంధీమహాత్ముని పొిందూమళశపిశాచి ప | 
కనయులంతా అతని భాతికళరీరం భ(డ్రపరస్తారని ఎంతో ఆకశించాను. ఛూళు 
వజిరీకిబారు 'నాయకులటు"నే' అవాంభాపంతో అక గాంధీజీఅఫీష్టానికి వ్యతికేళ 
మంటూ .- ఆయన కాయాన్ని, అగ్ని షాలు చేసే పీశారు, సా్యాళం శ్రీ త్రోోడ్యనుంలో 
కాశలందీరివ. గాంధీ జీఆన్థీక లు. ఫ్ర పణ్యనదుల్లో కలుపుతారు, (దు*ఖిస్తుంది,) 

చయ, న 'ముకఖించకు. రి త్రనునడి"ే సౌఠరథులెందరో అంతరిస్తు స్తునాస్ట్టరు, 


యు కకక లలా అమలా. లలల కలాల వునన స్కలన పమ... మి కాన్యుడోన్వుక్ను. ఇల్‌ వసనం నాం కారాల. బ్రాలు శారాను త బు పటు కణ అనో యును అరుం ee wg ల కరా. క కాన 
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అభ క మన్యం స్వనమనాంతన... మమమ మ హారం నలు వెలు. వము కాలు. అంకం. అలకా కం చలంలపజుకెల్పక మున, 





దహం. మజ జాన. మా దత జరాలాడ. 





ఎ అన జ ల బలు నాన. వ ముకి... మల బు లు షా న్‌ 


ణి 


భూడే ౩; సము[దులు ఈ విషయం తప్పక సహాయం చేయాలని కోరుతున్నా ను, చేవ) 
మోపాదవూజ చేయడానికివచ్చ్పే గాంధీజీఅస్టికలముళూర్చి ఆయనను ప్పువర్భవుని 
సము : (అశ క్తతతో కూడిన ఆశ్చర్యాన్ని వెల్లడిన్తూ) అది సాధ్యనూ * భన్మీభూన 
మైన అస్థికలను కార్చడం, రూపొందిం డడం నాసాధ్యమా 1 అళక్తుడను. (భ్రమ ! 
చేను చేయలేనిపని శాకు చెబుతున్నా వుం 
భూటే : (ప్రయత్ని స్తే సిద్ది ౦ంచక పోదం 
సము ? చేను నమ్మలేను. సాదరిజేరినవారి అక్థిళలన్నిటినీ నా పరికోధచాగారంలోో 
పరీక్షించి సస్యబలంకోసం (ద్రవీభూతంబేసి క్షేత్రాల్లో వర్షి ౦పచేయడం నాని? ! 
భరాడే వ చాకు తెలుసు ; (ప్రయత్నిందమన్కీ ఫలితం సాధందమని (పార్థిస్తున్నాను. 
శేఫీపాటికి గాంధీజీఅస్టీకలు నీ పాదపూజ చేస్తుంటాయి. ఈ విషయంలో నీవు 
కృతార్ణుడవై తే చర్మిత్రంశా తల్ల(క్రిందు లై 'నాల్లు పాదాలతో అభ్యుదయం ఫురోన 
మించడం తథ్యం ! 
సము ; మహాత్ముడు ! భూ ప్రపంచంలో జీవులకు ఇాంతిసందేళమిచ్చి నా సముద్ర 
(ప్రపంచంలో జీవులకు హింసనండి విముక్తి నీయడానికి వస్తున్నా డుం స్వాగతం! 
నా జన్మ తరిస్తుంది. నేను పరికుభవకాతాను గాంధీజీ! సుస్వాగతం! నా ప్రయత్ని 
బలం ఫలించునుగాకి ! 
భూబే : తప్పక సిద్దిస్తుంది. అహింసా సంబేశమిచ్చిన బుద్ధమాః ర్షిని చేశే (మింేశాను* 
అహింసామూ క్రి గాంధీజీని నీవద్దకు పంపుతున్నాను. కాపాజేబాధ్యత నీది, 
సము ౩ దుఃఖించకు, అదిగో ! భూ ప్రపంచం విలపిస్తున్న ధ్వని వినిపిస్తోంది. మాసవ 
సమాజం విలపీస్తున్న ఏిహెదగీతికలు నన్ను (ద్రపించివేస్తున్నాయి, వినలేను 5 ఇక 
వస్తాను, (నిహృమిస్తుంటాడుం) 
భూజే ; (సముదునివంక అఆర్హురాలుగా చూస్తూ సజలనేతాలతో నిలబడుతుంది.) 
అదృశ్యవాణి వ 
కోకాలకు తావులేదు 
అన్యాయా లక్రమాలు 
నిరసింపగ నశియింపగ 
ప్రజాశక్తి కదలా లిక! 


 — నల్వతెర దుఃఖిసూ పడుతుంది. 
ర్‌ం న 


నట. మనా అచ మలు మ చలా వమ కకానముమా నునన. వలనను ఇనాకాముోము మ స లాలున. కొతున న వతోపునోను్యతన్తుతోన్ను నమ్యుతన్నున వన. స్య్యాతస్య్యతన్ను.అమ్పుతొన్సుోన్వ్యమ్వ్యతెన్య్యతటన్యునన్నా ఇ ఎకొపష్వుత్పువోల్యోత హాకా చనా కనాను. పలక. వాఖ్య రమ కకక వనములు. నమ కమ. తలో బు క. కోపు తనలోననెము పాన లాల పడా సలు సము సు కు తట 


22 నిటూర్చ్పు 
సతులు... చు. 


ని 
12-2-48 నాటి సాయంత్రం : 


గాంధీజీ అస్థికలు సమ్ముదునిచుట్టూ చేరిఉన్నాయి. సము(ద 
గ ర్భృమం'తా ఒక్క- సారిగా తేసోరాశితో నిండి వెలుగు 
తున్నట్టుగాఉంది. జలచరాలు నూతనయుగోదయ మైనట్లు 
పంకిలం విరిగిపోయి తాము పవి్యితమాతున్నట్లు సంచరిస్తూ 
సమూటహోలుగా చేరుతున్నాయి. 


సము : స్వాగతం ! మహాత్ములకు సుస్వాగతం tt 

గాందీబీ అస్థికలు : మహాత్ములకు మహాత్ములు 'సము(ద్రుల గారవానికి తగనుం 

సము: భూప్రపంవాన్ని పవిత్రమొనర్చి పంకిలమయ మైన జల[ప్రపంవానికి ఏ తెంచిన 
గాంధిమహాత్కులను గారకించలేని శ క్తిీహీనులమైన అనాగరీకలం ! 

శాం, అ : అగ్నితో పావనమైన నా దేవోన్ని మో పొవనోదకాలతో (ద్రవీభూగం 
జేయ 'నము(దులను వేడుకొంటున్నా ను. . 

నము ఏ మో రాకతో జల పపంచవమంతా పునీతమైపోయింది. హీంసకు విశేపుం గరి 
అయ్యే జలచరాలు. అహీంసామూ* ర్థికోసం తపస్సు చేస్తున్నాయి, బోధి సతు 
నిచే విముక్తి చెందలేని ఆభాగ్యత మో రాకతో తీరిపోతుందని ఆశిస్తున్నాము, 
జీటితో జల్యప్రపంచంకూడా నాగరికతోన్నుఖం అగుతుందని నమ్ముతున్నాను, 

గాం. అ: అసమగ్గుక్ణి ; కాక్క మానవుణ్ణి, సము(ద్రులుబే సే గౌరవానికి చిన్న బుచ్చు 
కొంటున్నాను. ఆలస్యం చేయక నన్ను కరుణించి నన్ను భూశ్షే(త్రాలుపై వర్షించి 

నన్ను తరింపజేయ వేడుతున్నా నుం 

సము + గాంధీజీ! మిమ్ము చిరంజీవులుగా కూర్చడానికి, పునర్భవులను జీయశానికీ. 
నిశృ్చయించుకొన్నా ను, ఒక్కొ. మూనవులోకానిశే కాక, సమ _స్త్రదరాదర జగత్తుకూ 

"ఏక జగన్నాయకోలుగా మోరు అర్హులని చూ నమ్మకం | న. ' 
గాం, అ ఏ అసంభవం ! వృధా(ప్రయాన ! మా మతవిధిపకారం నన్ను సస్య శకే(ఇా 
లపై వర్షింపజేయడం మీ తీక్షణ క_ర్లవ్యం: : me 

సము ఒకే మాట సాహసించి అంటున్నందుకు నన్ను క్షమించాలి. మత సమైళ్ళుర 
అంటూనే తాము మతాఖిమానం : చూపుతున్నారు. ఒక ఒరలో ర్లిండు కతు 
లీమడ్భ్సబోయి తాము బలి ఆయ్యారు.' తమలాంటి మహాత్కులుకూడా మతోనీ 


అగ్నిగుండం ఒర ర్‌ు సము్ముదం ! బలై 
కున్న విపస్వభావాన్ని చరి తకుండి గమనించకపోవడం మతం కల్లించిన వాతా 
వరణ మెంత బలీయమైనదో అని ఆశ్చర్య మేఫోంది అధికారాభిలాహషుల్కు నిరం 
కుళుల్కు (ద్రోహులు స్వార్థపరులు కల్పించిన మతాలకు మో విశాలహృదయంలోే 
సానుభుూాతికి తావిచ్చినందుకు విచారంగా ఉంది. 
గాం, అ? అది నా వ్యక్తిగత విషయం, మతాన్ని వ క్తిగతాభికుచిగా నాకుతోచిన 
సంస్కరణలతో అభిమానించాను, కనుక మోరంతొ విమర్శించడానికి తావులేదు, 
సము : అంటే వ్యక్తి కొక మతంకావడంటేచా మహాత్మా! విశాల (ప్రపం చజంలగే 
విశాలహృదయాలు _ పెరగవలసివదిపోయి సంకుచిత హృదయాలు శత్రువర్షం 
ఇెరగడంలేడా * 
గాం, అ; ఆ పవయంలోే ఇక నన్ను మాట్లా డిం దకండి, నా క_ర్పవ్యం ముని సిందె, 
ఈ కుభసమయంలో నన్ను (దవింపజేస్తి ఆవిరిగా చేస్తి ఆకాశంలో మేఘాలుగా 
జేసి స సస్య శ్నే(త్రాల్లో వరి ర్ది ంపజేస్కి నా చిట్టచివరిక రవ్యమైన జఖూూమికీ బలమిచ్చే 
(కియలో దోహదమిచ్చేటిట్లు చేయ (ప్రాక్థిస్త న్నాను, 
సము ? మో సందేశాలతోసాటు మోరు అమరులు గా ఈండడం జః కేయస్సని నమ్ము 
తున్నాను, ; 
గాం, అ: భస్మాన్ని పట్టుకొని చిగిక్సింపబూనడం వృధా, నా కర్తవ్యం ముగిసింది. ' 
నాకు శాధ్వతళార్న కరార్చండి, 
సము : (దీర్చ ౦7ా ఆలోచించి (ప్రయత్నం సాధ్యంకావచానికి ఒప్పుకోని గాంధీజీ 
అఫివుశాన్ని శంకిస్తున్న వాడిల "గా ఇకనేమాచేయలేక) శాంతి! శాంతి!!! కాంతి!!! 
(సము ద్రునిచుట్టూఊన్న "గాంధీ జీఅస్థికలు (ద్రవీభూత మై జలమయమైపోయాయి, , 
సము(దగర్భమంతా కుతకుత ఉడికిపోయింది. జల పపంచమంతౌ ఒక్కొ సారి గా 
+, అంధకారం వ్యాపించింది.) 
అద్భక్యవాణి : 
లోకంలో శాంతి, (ప్రగతి 
ఆనందం, అమరజీవనం 
పూరితమై, పొంగిపొర్రే 


భవిష్యత్తు, నిర్మించా లీక ! 
-—_ నలతెర విలపినూ జారుతుంది. 
య PE = : 


అ కారా. ర లోలా. అరా కన్యా అలం నలో బత. మ్పుదన్నురావుననామ నమకం చమకము కు ఇకాజోను మసాలా nn a ae 


నిట్టూర్చు 


అలు... లల ల కాట నటు నోపటల్యులను న్ను చట మ్య ఇలు. అరక అం ఇం పటన బ్లా ఆగను అంక ప్ను హక. వ కరన మతాలు న్న నంజ కార వ్వ నిన సమతాం. 


తి 
13-2-48 నాటి సాయంత్రం: 


ఆకాశమంతా మేఘావృతమై ఉంది. వాతొవరణమంతా 
విషాద పూరితమైనట్లుంకి శాంతి లేని గుండెలకు, ఉరుములు, 
"మెరుపులు, ఛభయకంపితులను జేస్తున్నా యు, నమ్ము ( దుడు 
వమూమూలుగా వికారుక కునచ్చి ; దిఃఖనిముగ్నుయ టు, సము 
(దుని రాకకు ఎదురువూస్తున్న భూదేవిని నమిోవీించాడు. 

సము: 'అశక్తుణి =, కార్యం ఫలింపజేయలేక పోయాను, 

_ (క 'ంటేకి మింటికి ఏకధారగా దుఃఖిస్తూ అందరి (ప్రయత్నాలూ గాంధీ 
is పోయాడు. తన వ. నిర్వ ర్రించుకొని ' పోయాడు. హృదయాలన్నీ 

" ఫీల లూడదీసీనట్లు శిడిలంచేసిపోయాడు, ఈ గుండోలకు శాంతిలేదు. (పపంచం - 
ముఖ్యంగా భారతజాతికి చేను అని నిలబజేవాడు ఇకలేడు, నాయకులంతా ఇలా 
హారింపబడుతు న్నా రు. జీవితాలు త్పణ(ప్రాయాలై పోతున్నాయి, ళాంతిలేని 
నాగరికత “పెరిగిపోతోంది, ఈ భూూ(ప్రపంచమంతా అంతర్విరోధాలతో అన్ని 
గుండం అయి పోతుందని భయపడుతున్నాను. భవిస్యృ త్త కంతా అన్ని మయనుగునని 
కుమిలిపోతున్నా ను, తథ్యం ! 

సము: ఈ సముద్రుని విశాలహృదయానికి ఇాంతిలేదు భూబేవీ ! అంతర్విప్లవాలతో 
సము(దమంతా ర కృసము[ద మయిపోతుందని భయపడుతున్నాను, 'భభివ్య 
ర్లింతా ర్యక్టమయమగునని (కుంగిపోతు న్నాను, (దట్రంగా(క్రమ్ముకొన్న చేఘాల 
నుండి ఉరుములు మెరుపులతో, భోకున వరం కుర వనారంఫించింది,) 


భాజే, (వర్ష ంచేత తడుస్తున్న విశాల భూ ప్రపంచాన్ని అశుపూరితనయనాలతో 
. తిలకిస్తూ | భోేకాస సను వసఖనోట వంతు! 
అద్బశ్య ఖాణీ 1 


పరిత్రాణాయ సాధూనాం | వినాశొయచ దుష్కృతాం | 
కల సంస్థాపనార్థాయ, ' సంభవామి యుగేయుగే! ._ 
నల్ల తెర నిశ్శబ్దంగా ప్రాలుతుంది, 
జా fe త! RI 


దిప స్తంభం ఊగులాడుతోంది! 


పాత్రలు 3 


మంగమ్మ : నుడ్రిమునతిది 
రంగమ్మ వ కోడలు 
కుసివాప : రంగమ్మ కుడ 
ఇోతీను "రావముస్వామి మ 
కొందరు జారిపోయే వాళ్లు వ 
ఒక కు రాడు... 

2క వర్తకుడు స్టా 

అదృళ్య వాణి ఆ 


విముదివ సరిభరి: కిఠద:ః 
రిం eer లో 
కళ్లు లేని ముసలిఅ త్త మంగమ్మను, ముందుంచుకొని, పసి 
పాపను ఒడిలో పెట్టుకొని, రంగమ్మ అడుక్కొ-0ట౮ూా ఉంది; 
దారిపోయేవాళు వినపడనశ్లు పోతున్నారు. 
౧౧ ౧౧. 

రంగమ్మ : (అతిదీనంగా) చాబుల్లారా Ene 

మంగమ్మ : (చేతుశె _త్రీ దండాలు పెడుతూ) కళ్ళులేవు; దయతలవండి నాయనల్లారా! 

రం : అయ్యల్లారా ! =... 

మంగ : పసిగుడ్డును కరుణించండి తం(డ్రుల్లారా | 

రంగ ఏ కరుణాత్ముల్లారా ! ... 

మంగ వ వీదల రక్షించండి ! పుణ్యాత్ములారా t (కొన్ని క్షణాలు ఆగి అచ్చా t 
ఎండ చురుమంటోంది ; ఇంతవరకూ దమ్మిడీఅయినా దొరకలేదు 

రంగ ఏ అత్తమ్మా! 

మంగ ఏ ఏమమ్మా! ఎన్నాళ్ళీ (బతుకనుకొంటుశ్నావా * ఈ వీదతనం మనతోళే 
తీరిపోయేదికాదుతల్లీ ! 

రంగ : (హాశాత్తుగా) పోలీసు రామస్వామి వస్తున్నాడ _తృమ్మా ! ఈ పీడ వదలించు. 
కో లేకపోతున్నా 0, 

మంగ ; ఏంచేస్తాంతల్లీ శి ముష్టిలోవీరముప్టి పోలీ సువాళ్ళు యినపగుండెల మనుష్యు 
లయ్యారని నీవెప్పుడూఅంటుంటావు; కానీ వాళ్ళు పాలుపోసి పెంచుతున్న వివ 
కీట కాలుగాకూడా అయిపోయారు. | 

రంగ : ఊరుకో వస్తున్నాడు... బాబుల్లారా ! 

మం : ఒక్క_దమ్మిడీ దయచేయండి ధర్మాత్ములారా ! 

=(ప వేశం * పోలీసు రామస్యామి= 

పోలీసు : (కోపటంగానన్య్యతూ) రోజుకంకే ఇవాళ పెందరాడే వచ్చినట్టున్నా శే! 
పండగరోజులు ! ఇవ్వాళ బాగా సంపాడించిఉంటారు ఏం రంగీ శ 

రంగ : (చూట్లాడకుండా ఊరుకొని అ త్తృముఖంవంక (ప్రశ్నార్థకంగా చూస్తుంది) 

తుంగ వ ఏం పండ రాముస్వామితండ్రీ ? ఒక్క_దమ్మిడీ చిటుక్కు_న. కేసినవాళ్లులేదు 

ఫోలీ ; ఏచ్చావ్‌, ఎప్పుడుచూచినా అజేఏడ్ను ! ఏం దొరక్క_సోతే మీరలా ఊర 

అ కొనేవాళ్ళేనా $ వూరూ వాడా ఏకమయ్య్యేటట్లు--. : . 

జకళ్ళు.లేన్రూమాకు నారాయణా ! కరుణించి ధర్జుంబు: నారాయణా ! 

చేయండి మో చలవ నారాయణా 1 త 
అని 'అరవకపోయారూ 1 దొంగాబేషాలు చేయకండి ; ముండల్లారో 


28 ని ఓటరార్చ్పు 
న ల. చ 


జామా 








అ 


రంగ క లేదయ్యా! ఎవరినడిగినా రోజూ మోకిజే పాక్రైపోయిందంటు న్నారు. ఈ 
గిన్ని చూడరాదూ * (వట్టిగిన్ని చూపుతూ) దమ్మిడీ డొరకలేదు,. 

పోలీ : నీవు మరీను, పోతుల్లాగా ఉండి వీదఅరువులు అరుస్తారు, 

రంగ మొ కళ్ళకు అలా అగుప పడుతున్నాం, 

మంగ : మికేంచాబూ మహారాజులు ! ఎల్నాగైనా 'సంపాదించుకొంటార్వు పెళ్లౌం 
బిడ్డల్ని పోషించుకొంటారు, ... ఈ పనీచాన్ని చూడు ! తల్లికి తిండిలేదు; పిల్లకు 
పాలుచాలక గీజగిజ కొట్టుకొని ఏడుస్తోంది ; ఈ ఎండల్లో దుమ్ములో పడీ 
-ఉ్పట్లోంది, _ 

పోలీ ; (ఎశ్రటోపీ తీసి "ని త్తిమోది చెమట తుడుచుకొంటూ) మో శెప్పుడూ యిదే 
సోది చెబుతారని చాకు బాగా తెలుసు, సశేకాన్సి ఒక బేడజంకే ఇలా పారే 
యండీ ! 

రంగ వ ఏ ఒట్టు ఉడికే ఆ ఒట్టు అన్నయ్యా ! (పొద్దుటినుంచి చిల్లిగవ్వ చేసినవాళ్ళు 
శేరు. దొరకీనరోజున నీ కివ్యకుంచా మాశేశామా'? 

ఫోధీ 1 మోరీమధ్యు మరి (కొ న్వెక్కి కొట్టుకొంటున్నారులే ! ! నా కిన్వబడుతోందని 
దొరికిన డబ్బులన్నీ ఎప్పటి కప్పుడు దాణేస్తుశ్నారు. నేనూరుకోకపోతే మా 
అమ్మ మొగు ళ్ళెవ్వర న్నా షక దడ కూరని అడుకోో..నిసారా * పోండి! 
(గిన్ని మోద ఒక్క తన్నుతన్నీ) కేపుకాన ఈ సమీపంలో కనబడితే తన్ని జైల్లో 
పడేస్తాను, 'వెధవముండల్లారా ! t ఇద్దరూ ఒకవోీ్‌  తగలడి ఏడవకపో తే తలా తలో 
చోటా అడుక్కోరాదూ డ్డి 

రంగ : అలాగే బాబూ 1 ఇకనుంచి నే చా వీధికిపోయి అడుక్కొ..౦టాను, (పసి 
పాప _ఏడుస్తుంటుందిఎ . 

పోలీ ౩ మళ్ళా ఇలావస్తాను 5 జాూ(౫గ శ్లో త్తపెట్టి ఉంచండి, లేకపోతే ఇవాళ మో మూట 
ఎక్కడ చాచిందీ కనువోోవడమో, మో ఎముకిల్లో సున్నం దులపడ మో 
' జరపాలసింజే ! (ఎ(ర్రటోపీ "నెత్తిన పెట్టుకొని విసురుగా వెళ్లిపోతాడు) 

రంగ ః 'చొబుల్లారా ass 

ఒక కు[చాడు : (సిన్నీ లో కానీవేసీ ప వంక కూలిగాచూచి వెళ్ళిపోతాడు.) 

మంగ ? పోలీను తం్యడ్రుల్లారా ! తభ పుట్టి మో రింత నిర్హాక్షిణ్యా "లెల్ల 
అయ్యా 1 శ మూలనున్న ములకు, ఆకోలిళ డుఫ్తుల , 'ఎయకల (ప్రోగుల 
'మాదాణ్యా మో పవరు చెల్లించుకొనడం ! 'ఢబ్బుగలవారి దగర మో' ష్మరటోపీలు 
దించి "వంగి నమస్కరిస్తారు. 

శర: .శాయనల్డారా 1, ++, 

సర: ' అభలితీర్చండి అన్నదాతలారా ! 
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దీప స్తంభం ఊగులాడుతోంది ! 29 


WE. NL ను ద ాతలాఖ సురా మె సరం లపల. లా తలు ఆట అ చమ ఇ జు ~ oe re బా 


9) 


ల్‌ో 
కొన్ని రోజులపిమ్మట 
ఆ విద్యుద్దిపస్ర ంభం (కిందకే (గుడ్డమంగమ్మ మ్మాతమే 
యధా(పకారంగా అడుక్కొ-౦టూడంది. 

మంగ ; అయ్యల్లారా ! ఈ (గ్రుడ్డిదాన్ని కాపాడండి, 

దారిపోయే ఒక న్య క్రి: (ఒక కానీవేసి విళ్ళిపోతాడుం) 

ఇ౦కోవ్య క్షి ౩ (వెళ్ళిపోతూ) ఈ దర్యద్రులుఇలాఏడు స్తుంటారుకనుక నే; సస్యశ్యామల 
యైన ఈ జేళం అన్ని విధాలా అడుగంటు కుపోయి అన్తే ఇబ్బ ౦దులుపడుతోంది, 

మంగ ఏ నాయసల్లారా ! చీదల్ని కాపాడ లీని మిరు మమ్మల్ని నాళశవమెనా చేసే 
యండి 5 మేముండడం నిజంగా మోకు (శేయాస్కు_రంకాదు. 

అ మకోవ్య శి: అబ్బో! వీళ్ళ కేకినుక' పూర్తిగా తిండుంకేనా ఈ గ వర్న మెంటు 
అంతు తెలుసుకోరూ ? (వెళ్ళిపోతాడు. . 

మంగ : ఈ భీదడాన్ని దయతలవండిి అయ్యల్లారా ! 

ఆ ఒకమ్మ : శనిముండా ! ఎప్పుడు చూచినా ఇక్కడే చచ్చిపోతానేం * అలా 
ఆరిచేబదులు ఎందులోనన్నా పడి ఇావరాదూ ! (మెటికలు విరుస్తూ పెటపెంగు 
చేలరాపొడిన్హా జూడించుకొంటూ గిరుక్కున పోతుంది.) 

మంగ ఏ అ-బ్బా! (పొద్దుటినుంచి గొంతుచించుకిొని అడుకో,_ గా eC 
దొరికాఏ మో ! ఇందులో పోలీసాయన ఎంతకావాలంటాడో ! ... కరుణిందండి 

— ఒకడు ఏ (నిదానించి మంగమ్మను క) ముసలిజై శా గునపంలా ఊంది ; కళ్లు 
లేవని బుడిబుడిరాగాలు తీస్తుంది. 'జేవం ! దున్న పోతులా కష్ట్రపడ'లేక అడుక్కు- 
తినడం ! 

మంగ : ఈ కళ్ళులేనిదాన్ని కాపాడండి ; నాయనల్లారా | | 

'— ఒక కుర్రాడు 3 (ఒక కానీ గన్ని లోబేస) ఏం  మామ్మా! మో పొపాయి కొన 

పడ్డంలేదేం శి 

- మంగ" : (వాత్సల్యంతో) నాయన్యా బుల్లోణడా ! ఎవరచ్చాయివి బాబూ * నూ 
పాపొయం'కే నీ కంత ముద్దా శ | 

= కోరాడు ఏ ముద్దుకాదు : ద్రం ఈ చార8ిన బడిలోకి పోతుంటాను, పాపాయి 
'వీడ్చు చూడలేక మా అమ్మ రోజూ నాకు కొనుక్కోడానికి ఇచ్చే కానీ పాపాయి 

"శని సెన్నెలోజేసి పోతుంటాను ; పొపాయి ఏది మామ్మా * 


వ్‌0 నిటూర్చు 

మంగ: నిన్ను కన్న తల్లీ పుళ్యాత్మురాలు బుల్లోడా ! నీలాంటి వీల్లలంతా ఈ వీద 
తనాన్నే లేకుండా చేయడానికి వూనుకోవాలినాయనా ! | పాతని వాళ్ళమ్మ 
అడుక్కొ_.నడానికి తీసుకెళ్ళింది, 

-- కరాడు : చే పోతున్నాను, (వెళ్ళివోతాడు) 

మంగ : అయ్యలారా ! ఈ దీనురాలి ఆకలి తీర్చండి నాయనల్లారా! అ-చ్చా! 
మరణం ఈ అడుక్కు. తీనడానికం”కే బాధాకరమెనడా * బావంకే ఎందుకు 
వెరవడం ? ఈ చాధలన్నీ మరచే ఒక్కక్షణం నా జీవితంలో వస్తుందా ? ఏ- 
మో! ఏమోా!! ఏమో!!!... చాబుల్లారా! ఈ ముసలిదాన్ని కరుణించండి 
తం(డ్రుల్లారా ! 

— ఒక వర్తకుడు : (జేబులో చేయుందుకొని) ఏయ్‌ ముసలీ ! ఇదినో అణా; 
కానీతీసుకిొని మాడుకానులీయి. é 

మంళ వ దయగలబొబులు ! కరళ్గుతేనిదాన్ని. (గిన్ని నెట్టుతూ) ఈ గన్ని లోఊచ్నా యి; 
తీసుకోండిచాబూ ! 

— వర్తకుడు : (గిన్ని లో డబ్బులన్నీ తీసుకొని జేబులోవేసుకొని ఒక మట్టిెల్ల 
ఆ గిన్ని లోవేసి మాట్లాడకుండా వెళ్ళిపోతాడు.) 

వుం* : దీనరక్షకులు! మో లాంటి భర్మదాతలుండ బక ఈ లోకం ఇంకా నిలు 
చుంది. దయతలచి నూ కడుప్రుమంటలు చల్లార్చండి రక్షకులారా ! 


"™™ పసిపాప నెత్తుకొని ఎంగ 1 


నంగ వ (ఏడుస్తున్న పసిపాపను మంగమ్మ కిన్తూ) అ తృమ్మా! ఊరంతా తిరిగాను, 
మరీగడ్డురోజు లె నా ఈ పొవునేరు గింజలు దొరకడం గగనమెపోయింది. 
(స పసీషోప ఏడుపు ప్రుమాని మంగమ్మ సుఖాన్ని పునుకుతుంటుండి,) 

మంగ ; ఇవ్వాళే నీ పుణ్యమా అని శా కో ేడడబ్బులు దొరికినట్ల్టున్నా యి, 

లంగ : 2. (గీన్నీలో మట్టి'పేల్లను చూచి ఆశ్చర్యంగా) ఇదేమిటి ఆ శ్రమ్మా! అ శ 

నటి ట్రొపెల్లలున్నాయి 5? 

మంగ : (కంగారుగా గిన్ని ని నరక) .ఆయ్యా! 'నోటికందిన' ముద్దనుయా'డా 
. గట్టలు తన్ను కుఫోతున్నాయమ్మా ! {8 న్నీటి చ చుక గ్రాలు సిన్నిల్లో.. కాలుతాయి.) 

రంగ : న గిన్ని ఎవరనాస్త ముట్టుకొన్న జూడ' నీకు తెలియలేదా అ, తమ్ము (గ > 

హోం: పీమో కర్లీ 1. ఇంతకుయుండే ఆయ నెవరో.అణా త్తీనుకొని తక్కిన మాడు 
శాను వీయముం పే కళ్ళుళేవు బాబూ, గిన్నిఆారీ ఊన్నాయి, తీసుక చున్నానుం 


దీప * ద్యంభం ఉఊగులాడుతోంది ! లై 


I సాలు న టా మం రులు 
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రంగ : అయితే ఇంకే; తినమని మట్టిపెట్తి డబ్బులన్నీ తీస్కు_రించుకుపోయాడు, 
అయ్యా ! మన పస్తులు ఇలా పాగవలసీంటేవా అకరికడుపులు కొటడం పి 
పాైపోయిందిం సమయానికి పోలీసాయనకరాడా వసు స్తువ్నాడం, ఓ. 


మంగ వ గోరుచుట్టుమోదే రోకలి పోటు! 
ం =_పవేశం : పోలీసు రామస్యామి= 
పోలీసు ; ముండల్లారా ! బాగా సంపొదవమరిసి (పొద్దస్తమావమూ- ఇక్కడే పడి 
చస్తున్నారు. ఏం! ఏమెశాఉందా ? ఏమా(త్రం సంపాదన * 
రంగ : (కంట నీరస సెగ కుంటుంది. ) 
మంగ ఏ ఏం చెప్పనుబాబూ! గిన్నెలో డబ్బు లేమహాత్ములో (గ్రుక్టీడాన్ని చూచి 
ఎత్తుకపోయార్య కోడలిది పొట్టతిప్పలికిపోయి ఇప్పుడొచ్చింది, 
పోలీసు : (కౌ(ధ్రంతో) దరిద్రంముండల్లారా ! (మంగమ్మను తవళక్రికొలప్‌ ఒకతను 
తంతాడు) చావుముండ ! (రంగ మ్మమోడికి కాలంబు లి. ఇది మరీ పిసీనిళొట్లు 
రోజూ నన్ను యిలాగే ఠలాయిస్తున్నారు. 
మంగ : (పసీపాపతోపొటు (క్రిందికి దొర్జిపోయి కళ్ళు: తేలవేస్తుంది.) 
పసీపొప ; (వాదయ విదారకంగా (గ్రుక్కు చెట్టి ఏడుస్తుంటుందిం) 
రంగ (పసిపాపను కాగలించుకొని మంగమ్మమోదప పడి దుఃఖిస్తూ) ఆ శ్రమ్మా ! 
ఇవ్యాళితోస సరా * (క పువచ్చీ పడిపోతుంది.) 
అద్భశ్య వాణి వ 
(పపంచమంతిట ఆకలిమంటలు 
(పపరించిన దీ దీపం! 
అన్యాయాల ఇనుపగుండెలకు 
ఆలవాల మో దీపం! 
ఈ చెలుగుబౌసిన దీప స్తంభం 
ఉఊగులాడుతోంది ; 
శక్తులనస్నీ వకముకేసీ 
గుంజిగుంజి పెరికేయాలీ ; | 
"పెరి కేయాలీ, '"పెరిశేయాలీ ఇక 


యు తా లలత లన అలకా Pe IE TT FP rT a శు శు లు మానాన అర స లే ఆతమ పేలు కుటు ఆంకా జాలంలో అమామయ వసా టంలో అకోలా అు లసలస! 
ఇ జ్య తా య య ~~ న్నా న నలల ల జస. మకసల మనకు ఆల నము లొ అం స న శాలల నగా జో జులో న పనో టర సబ, నర్పెతోమపుతన్పు కస్సున 


(కుళ్లువ్యవస్థను “జర'కాలీ | 
శుభోదయంబున నవకాంతులు వెలసే 
దీప స్తంభం పాశాలీ ; 
వాళాలీ, పాతానీ ఇక 
సామ్యువ్యనస్థను స్థావించాలీ ! 
దురాశ, మోసము, హింసలనన్నిటి 
జగంబునుండే తరుమానీ ; 
తరువూలీ, తరువూలీ ఇక 
సమాజ (దోహుల చండాడాలీ ! 
చీకటులన్నీ (బద్దలుచేసే 
చై తన్యాన్నే కలిగించాలీ ; 
కలిగించాలీ, కలిగించాలీ ఇక 
విశ్వ(వేమను (వసరించాలీ | 
ఆనందడాపబిని అమృత వాహింనులు 
(పభవింపగనే చేయాలీ ; 
వేయాలి, చేయాలీ ఇక 
వర్లరహితమే చేయాలీ ! 
గతంబునుండీ ముందుకుపోయే 
కాంతిపథమునే చూపాలీ ; 
భూపాల, మూపాలీ ఇక 
సృష్టిమర్భు మెరిగించాలీ | 
చదుఃఖదగ. పరివీడితులక్షై క 
సుఛాళీకరాల్‌ చిలకాలీ ; 
దిల+కాలీ, చిలకాలీ. ఇ 
జీవితాలనే నిలుషాలీ ! 11 
మభ! 


కు 


వెంత్రలు : 
అన్న పూర జ్‌ 
కాంతారావు : భర్త 


రామారాను : బంభువు, |_పేమికుడు, వరసకు వురది 
చంటిపిల స్ట వడుగోజుల్య గుడిపిల, నాతోనంతానం 


ల్‌ త్రి ఈర 


నాతొవరణవముంతొ ఉబునసుపోనట్లుగాఉంది. ఇావీట్లో రామా 
మ సుదరి బడికాంది, 
రావు కూర్చున్నాడు, అ షపూర్ష్య తలుపు దరిగా నిలబడి 


ఆన్న ఫూర్ల : ఈ సంవత్సేరముయి నా ఇంటికివచ్చే స్తాబా రామారావూ * అయిందేదో 
అయింది 5 వచ్చి ఆ పెద్దవాళ్ళేను కనిపెట్టుకొని ఉండు, 

రామారావు ; (చిరునవ్వుతో వకొనం) 

అన్న వ అక్కడైనా నీవు సుఖపడుతున్నా వనుకోను; నీ పిచ్చేగాని, 

రామా : అమ్మా, శానా మో రంతా పసీపిల్లను నాకు మ ఎదరపడీ, 
ఎదిరించలేక తప్పించుకొని దూరంగా ఊండడ-మేనా నా పీచ్చి 4 

అన్న : (ఏదో ఆలోచనలో దిగినట్టు) అవుననుకో. 44, 

రానూ : పీచ్చను మరే మెగా అనుకో ; నాకు సుఖంగానే ఉండి, 

అన్న : (అనందంతో తటపటాయిస్తూ) రామూళావ్లూ! . 

రామూ ; పీల్ల బేర్‌ - రత్నం నూణిక్యం, కనకం * తన చెళ్ళ్ళారా | శి బళ్ళ్ళ్‌కి 
పంపుతున్నా రా 2 

అన్న : (అప్పుడే ఆలోేచననుండి కేరుకొొన్నట్లు) “పెద్దవా డొకడే బడికి వెడుతు 
న్నాడు, ఏం చదువులో ఏమో; సంవత్సరాని కొక తరగతి ! ఇంటివద్దే ఇంజేళ్లు 
(శ్రద్ధగా ప్రయివేటు చదివించి హైస్కూల్లో నే చేయాలనుకొంటున్నారు; మో 
అన్నాయి. 

రామా : సాగితే అదే మంచిపని, (కేచి) వెళ్ళె ఇస్తా; అన్న్నయితో నే వచ్చి వెళ్లా 
నని చెప్పు. 
అన్న ఏ కూర్చో రామారావు, నీతో మాట్లాడుతుంకే ఎంతో ఇదిగా ఉంది, ెద్ద 
వాళ్లంతా పోతున్నారు రామారావు, "ఒకోసారి ఏమేమో జ పీకి వస్తూ గుండెలు 
కలేస్తుంటాయిః మో అన్నాయి ధర్మమా అంటూ మా స౦సారవిమయంలా* పీ 
చీకూచింతా లేదుకాని ; 5 (్రపంచవిపయాలే ఒకోేకప్పుడు. నిరాశ్క నిస్పృహా, 
నిర పతా, కల్లిస్తుంటాయి, 

రామా : (కూర్చుని పరధ్యానంగా) మో అందరినీ చా నాళ్ళకు చూచాను, 

అన్న : (రామారావును తజేక దీక్షతో చూస్తూ) ఇప్పటికైనా వెళ్ళి... 

రామా ? ఆమాట బృర్తేకు. నా కొక గుదిబండ ఎందుకులే ! (నవ్వతాడు.)' 

అన్న : (నవ్వి) ఏదో అన్నట్టుంది, ఎన్నాళ్ళు సాగుతుంది, ఎన్నాళ్ళు ఈ కేక 


86 నిటూర్పు 
జరా జామ రల తరాలను ~ ప = 6౬ వ 


జన కు. అలాల మజ్ను మ్య రము సఖ్యం లోన్వకాబు ను స్యుతన్యూడన్వువోసబకళు. కమ్ము న ఉను మంత సతమత కయ... నాలాల సం ము మ. హాలో ల్యనాల. మనా మ 


సంచారం * వయసొచ్చిన తర్వాత "పెళ్ళిచేసుకొనక పోవడం 'సమాజానికి అప 
కారంకూడాను రామారావు ! 
రామా వ ఇంతవరకూ సూ(తాలుకట్ట కటేనవాల్లీ వల్ల ఉపకార మే కబ్టుం యే ఇంతికుళ్ళుతో 
సమాజం ఉఅండనేజాండదు, 
అన్న ఏ వివాహం-వేడిరక్తాన్ని చల్లార్చేసి అన్నివిధాలా ఫురోగమనాన్ని అరి 
కళ్తేస్తుంది. “వివాహాంవల్ల సంసారభారం ఏర్పడడమే సమాజంలోని దురాణారా 
టను " ఎదురో_లేని జార్చల్యాన్ని ibs యన అని నీ వెష డో నాన్నతో 
, అన్నావట”గా ః $ అందు కాయనకు బాలా కో ప౦వచ్చింది, 
రామా వ కాదంటాడా $ ఉహుం, 
అన్న £ నువ్వెన్నయినా చెప్పు ; వివాహంలేనిజీవితం ఆసంఫూర్లం. 
రామా ఏ ఆ గొడవల్లో దిగితే బాలా ఉంది. మి అందరికీ నే నొక సమస్యనై పోయా 
నన్న మాట ! 
అన్న నిజంగా గట్టి చిక్కు. సమస్యజే అయ్యావు. 
రామా అదే విడిపోతుంది (ఇద్దరూ నవ్వుతారు) 
అన్న ౩ విడగొట్టించుకో డానికి నీ విష్టపడితేగా ? 
రామా ; ఇష్టపడితే మోశే కావాలా * మారంతా పాతవాసనలు వెదజల్లే వాడీ 
. ,పోయిన సాలు! { 
ఆన్న 4 నీతో మాట్లాడగలమా బాబూ ; మాటలు నేర్చావు, 
రామా (లేచి పోనీలే వెళ్ళొస్తా. 
* (అతనివంక ఆకేగా చూస్తూ) కేపుంటావుగా * ఉంటే రాత్రి కొకసారి 
న. రా; వస్తావుకచూ * 
త అం సశేతే! 
ఆన్న. సరేలే అంటే కాదు) తప్పక రావాలి | 
రామా ః (ఇల్లి పోతాడు ల 
అన్న: (పొంగుకువస్తున్న ఆనందంతో) మాటతప్పడుం వ. వస్తాడుం ఎంతరూఫు 
'జేలాడు |! చూచి అఆయిజేళ్ళయింది. ఎన్ని మాటలు ీర్చాడం ! [11 గరా 
ళ్‌ కలాం దీర్జాలోచనతో అలాగే నిలబజీ ఉంది) 


కెల్ల తెర ఆనందంగా జార్లుతుంద., 


CR 


ఒక పగలు+-ఒక. రాతి= “అంధకారం! లీ? 


nn Tra TTT STI WE] ల ల ల ల నానా 


2 
నాటి రాత్రి; 


వాతానరణమంతా, తళ గుర్తుకు తెచ్చి ఆనం 
దంలో ముంచేదిగా ఉంది. సాధారణాలంకారాలతో నున్న 
గదిలో పడకకుర్చీలో రామారావు కూర్చున్నాడు, అన్న 
పూర్ణ అతని పాదాలవద్ద కూర్చుని, చేయిపట్టుకొని (బతి 
మాలుతోోంది. కిటిక్రీలోనుంచి వస్తున్న వెన్నెల "వెలుగు, గది 
లోని దీపపు వెలుగూ, కాంతిలో అన్నపూర్ణ బాలా చిన్నది 
గానూ, సౌందర్య రాశిగా అగుపడుతూ ఉంది, 


శామా ; (నిగహాంతో) బాలా తొందరప పడుతున్నా వు వచనా! ... 

ఆన్న : (ఉ(ేక ంతో) కావచ్చు, భరించలేను. నిన్ను చూచిన ఊ(జేకం ఎప్పుడు 
తగ్గుతుందో ! 

రామా: నిండునెలలతోఉండి- శేపోమాపో పసవించబోతూ నీ వీ పనికి ఫూను 
కోనడం బాగుందా * ఆ పుట్టబోయే పసిబిడ్డకు ఎంతహాని ! అవ్నాాయికి అశ్యా 
యంచేసి నీవు అభోణతికి పోవడంగాడా శ 

అన్న : క్రోరి పీల-చినడాన్ని తిరస్కరించి మధురక్షళాలు పోగాట్టకుం నీలో ఏదో 
నన్నాకర్షి ంచింది, నాలో కల్లిన ఈ మార్పుకు - (థభమకు - సాకే నిలువెల్లా 
నిళ్లేస్తోంది. 

రామా  ముగ్గురుబిడ్డల తల్లివి. నా కంటే పెద్దదానివి, నా మోద సీ కోశ్కి_పారడం 
చాలా .విచారరగా, చిత్రంగాఊంది. ఇది నన్న వమాన౦ చేయడమే ! 

అన్న : (రామారావును కాగిలించుకోబోతూ నగోడనున్న భర్తఫాటోవంక అచేవిధిగా 
చూస్తుంటుంది) 

రామా : ఈ పని (ప్రస్తుతం నీకు సుఖమనికూడా అనుకోలేను. 'మా అన్నవల్ల నీ క్ల 
పిహయంలో ఏమో అన్యాయం లేనప్పుడు నీ ఈ (ప్రయత్న మేమిటి * 

అన్న 2 ఆమాట అనకు, ఆయన వూజ్యాడు, కడు'సమర్థుడంం ఏదో నీకు లొంగీ 
పోయాను, "నా జీవితంలో చచిత్రాతిచ్చిత్రరంగంలో (ప్రవేశించాను. స్వప్నమను 
. ముల్మిభమన్సు ఈ జీవిక నాటకంలో ఇదో రంగమన్క, 'స్వర్ణద్వారానికి తలంపులు 
కేట్టడమను- ఏమైనా అనుకో ! నన్ను బాధ పెట్టకు, 


ల న. ట్ర్‌ యా ము 

రానూవి న న్న్న చాలా బాధ పెడుతుచ్నా వు. నాకు వివాహాం కాలేదన్న మాటే 
గాని నీలాంటివారి నెందరినో ఎరుగుదును ; పొడుబేశాను, కాని నీ విషయంలో 
మహాపాపం కేసిన వాడదనాతా ను, 

ఆన్ని : నాటే పొరబాటు రామారావు ! నీకు వివాహాం కానక్కరలేదు. అంతా నిన్ను 
((పేమింిడగలరు. ఆ (శ్రత్యేకత నీలో (ప్రతిబింబిస్తుండబ క్షే నీవు వివాహాన్ని ఇన్నా 
ళ్భుగా తిగస్కరిస్తున్నా ను. 

రామా : అది వట్టిమాటం నన్ను కోరివచ్చినవారు ఎవ్వరూలేరు, కాని ; నేనే ఇలా 
మందిని పొడుచేళాను. చేస్తున్నాను. 

అన్న ఏ ఇంతవరకు ఫుస్త్పెనటిన భ_ర్హ తప్ప పరపురుషుని ముఖ మెరుగని నేను వలచి తే 
కాదనకు... ఏమైనా నా కోక, తీర్నక తప్పదు, 

రామా : ఈ మ్మాశానికి వివాహబంధా లెందుకు వదినా! 
అన్న! మాటలేగా ! ఉత్చావాంలోేని పటుత్వం తేక్షక ముండే నా సాహసానికి 
చేయూత నీయవా ? ఈ రాత్రి నన్నుు హాయింటేల్చ్బవా 2 

రామా : ఈ రాతి నాకు అమోమయంగా ఉంది. , శ 

అన్న ఏ (రాదూరావును కౌగిలీం దుకొని) రామారావు! . ..(ముఖంలోనికి దూస్తుంగి.) 


-- పసుపుతెర సంతోషంగా కలుస్తుంది. 


త్రి 
కూర నారు 
వాకావరణమం'తొ హృదయాలను కెలికేస్తూ అంతళ్ళుద్ధి 
చేశీదిగాఉంది. వడురోజుల చంటికి వ చిన్న ముంచంమిాద 
పరుండి | కళ్లు లోతుగాజండి సీళ్లు కారుతున్నాయి. ఎటు 
రగా కుర్చీలో కూర్చుని కాంతొరావు వీఛారిస్తున్నాడు ; క 
గుండెలు బద్దలై కన్నీరుగా చడలుతున్న దుఃఖాన్ని . (మింగ 
నీళ్ల పోతున్నాడు: బాలింత అన్న పూర్ణ pe. భర ర్త 
క స్థితిన గ్రహించి అతని (పక్కనే కూలబడింది. 


కాంతారావు 5 ఫి (భోర్యవంకి దీక్ష క్లృంగాడాన్తూ) కళ్గులేనీది ' బిడ్డకేగాదు శ్‌ మనకు 
గహీణొను ! మన జీవిళాంతేంరట. కళ్లులేని' గూ పీడ్డనుదన్లూ చుఖాన్నితో 


ఒక పగలు క ర్యా తి = అంధకారం ! ప్‌ 


అండాలను. 








కన. 





a] లమ అరం నలు విని వము దాలతాకా.. అరసాఆ్యమ్నుతు. వనమున. హలా వం ల 





వహించి పోవలనీం జే ! అమృతం "సేవించినా హాలాకాలం అయిపోతుంది ఏ 
పాపం ఎరగని ఈ పాపకు శ్మేతాలు పోవడమేముటీ ? ఇది ఎవర పొరపాటు ? 
అన్నువూర్లా !. =. (దుఃఖం (మ్రింగ లేక భోరున ఏడుస్తాడు 

అన్న ఏ (దుఖభిస్తూ, ఛకపాదాలమిోదపడ్రిఇదంతా నా పాపం! నన్ను వ్షమందకండే, 

శాంతా : కాడు వాబ కకాజణాను, 

అన్న! పుట్టగానే సాహు పొనలాగా "కారిపోయాయని మం(కసాని చెప్పింది, 

కాంతా ! అబ్బా ! ఈ కల్లోల్యప్రపంచం దూడవని సొప తలంచుకొంచా ? 

అన్న వ నన్ను శంపుడి, పొపకోళ్ళు వస్తాయి. (ప్రసవించినశాటినుండీ "నే నెన్న డూ 
ఎరుగని బాణలా కనబడుతున్నాయి 5 మంత్రసాని వచ్చి చికిత్స చేస్తోంది, 

శాంతా : మధ్యుష్తుంగా మవక్కూూ పుటగానసే పొపక్యూ దాపుకించిన ఈ చాధకు 
ఛరించేటెవరు ! శాకు అయోమయం గాఉ్‌ంద్వి అంధకారం నన్ను (కమ్మేస్రోందిం 
"నేనుబ్రత! ఈ ఆళ్ళేలో ఈ కళ్లులేని నా కన్నబిడ్డను చూడలేను. (తన నేత్రాలు 
గుప్పిటతో వీసం టాడు) 

అవ్వు : (భర్రజేపలకు పట్టుకొని "నేనీబాధ భరించలేను; దాడలేను. నేచేసివతప్పుకు 
చంపినా వశేమిచేసనా నాకిస్త్రమే! ఇన్నేళ్లువచ్చి ఆ కోడాక (గ్రుడ్జిదాని, 
చైపోయాకు. ఆందుశే యీపాప (గుడ్డిదయింది, చెప్పేస్తాను చంపండి. అంతకు 
తక్కు_వశిక్ష ఏదీవిధించవద్దు. (దుఃఖంతో పాదాలమిద పడుతుంది.) 

కాంశకా ; (అత్యాళ్ళ ఏంతో) అన్నఫూక్షా ! విచారంతో మతిచెజీ మాట్లాడు 
తున్నావు, నుష్వేకవ్పూచేయవని నాకు బొగానమ్మకముంది. వాఎడల్కా సంసార 
మెడలా నీలోతఉండే సుగుణాలకు మొరిసీపోతుండేవాడిని. నిన్ను క్షమించ, 
హడని తప్పేమో చేసీకుండవు, 

అన్న : (ఉద్రేకం అఫుకో లేక) చేశాను నన్ను చంపండి, నాబిడ్డ జీవితాన్ని అంధ 
కారం చేశాను, అ భయంకరమైన అంధకారం “నేనుదూడలేను. నిత్యకల్యాణం గా 
కనపడే (ప్రపంచమంతా విపాదపూరితంగా, అగాభంగా, అగుపడుతోంది. నన్ను 
చంపండి ! (పౌర్ణి ఏడుస్తుంది.) 

కాంతా వి నన్ను నీళ్చువాడిని జేసేస్తున్నా వు అన్న వూర్ణా | నాకేమి తెలియడంలేదు, 

ఆన్న 3 (ప్రసవముటేం ఖీ ముందురా(త్రి నా పాతివ్రత్యం తప్పాను, రానూళావుతో స్వ 
సేమకువెళల్లి గుళ్గీల్లున ఆంధ కారంలోకికూలాను, తప్పు నాకూ నా బిడ్డకూ మికూ 
అశ్య్యాయం చేస్తున్నా ననుకొంటూ నే వశంతప్పి సేశాను, ఆ రాలే చాభాబొభలు 
పడుతూ మరునాడు ఈ పాపను (ప్రసవించాను. ముమ్మారు కన్నాను. శని. 

'_ ఖఇంతబాధ ఎప్పడూ పడలేదు, 


40 ని రు 

కాంతా ఏ: (దుఖాన్ని, కౌచ్రాన్ని (మింగుతున్న ట్టుంటాడు 

అన్న ఏ మంత్రసాని చెప్పింది ; తల్లికి-శాకు ఏదో అంటువ్యాధి ఉండడంవల్ల నే పుట్ట 
గానే బిడ్డకు కర్భుపోూయాయని ! చంపండి ! నన్ను చంపేయండి !! (తల నేలకేసి 
బాదుకిొొంటుంగిం 

కాంతా: ఆం! ఆం 1! (నోరు మెదపలేని అయోమయస్థితిలో ఉంటాడు.) 

చంటిీపిల్ల : : (గగేలుగా ఏడుస్తుంటుంది.) 

హాకా =: (తమాయించుకొని నిన్ను నేను చంపవలనసినపనీ, న నా 
శేమోలేదుం నీ అఘాయిత్యానికి గురిఅయిన అంధురాలు ఈ పసిపాప నూశేళ్ళు 
వరి రి ల్లాలనిమా (త్రం ఆశిస్తున్నాను, అడే నీకు శిక్ష ! ఆ దుఃఖమే సస నిన్ను 
దహీంచేస్తుంటుంది. (పొపవంకో అడే విధిగా చూడలేక మోకాటిమోద తలవాల్చ్పు 
కొని దుఃఖిస్తుంటాడు) 

అన్న : (దుఃఖంతో $ కోన సవచ్చి మూట లేకుండా పడిపోతుంది 

చంటీపిల్ల : (అంధకారాన్ని (బద్దలుకొడుతున్న ట్లు వీక్క_టిల్లి ఏడుస్తుంటుందిఎ 


నల్ల తెర రోదిస్తూ (క్రమ్లుకొంటుంది. 
ది 


~~» ఆదాం మ శం మల. రకా సలల లాలో లం కంతా కమ సన స బాలను అనామకం కలనా లలలా టల. 


= చాలని 
వ ఆధునికాంధ్ర నాటక నమీక్షలు జ 
పఠిత లకు 
(పేక్షకులకు 
. శ్రోతలకు 
విమర్శనాదృష్టిని కలిగించి 
త్‌ దృక్పథాన్ని చ్చే సమీక్షల సం. 
రచయిత : . 


.డొక కరు రాంబాబు 
we 


క మం సై కా మరి మత ద కలరు వంకా హాకా నటన. సో ఆత అజ. ఇ ఇ్యకీ 


i e = 

= అ 7 

గం క = 
జ a ల 


క్‌ + 
4 న్‌ 
(న్‌ వ్‌ ౬] సె 
యా న్యా నాలపులటాలు నడా ాస్యులొన్వాటు మగవారు పొలాల “నంలో క మల జారీ లు వమనం కలు అలర క అలరారు లా ఇనాం 
క క్ష మ U 
ఇ ట్ల ” 


i 
క్ష 





వ అత కల ఆల షు వ న. 


ళ్‌ 





రంత కు 


కూర్పు. ౩ = ఏంగిల్పుల స్నెహం బాలా ఆదర్శ 
పాయమైనది. మార్కు | బీదవాడు; ఏంగిల్సు 
we వీరిద్దరిమధ్య అభిద్యమైన స్నేహం 
పెరిగి, అందులోనుండే “మా ర్రిజం” (ప్రభవి 
ల్లింది. అది ఆనాడు వారిద్దరూ కన్న కల ! నేడది 
జె జై (త్రయాత్ర సాగిస్తోంది. అట్టివారి స్నేహమనే 
నిండుకుండ తొణికంది ! 1868 జనవరిలో క్షణిక 
మైన వై మనస్యం కల్లింది. ఇది చాలా సున్నిత 
మైనది. ఈ స ంఘటన వారి వర్ష గ స్వభావాన్ని (ప్రతి 
వంబింపజేస్తుంది. ఆ వై వై మనస్యంకల్లడానికి అప్పటి 
వారి విషాద: పరిస్థితులను పునరాలోచించుకొని వా 
రిద్దరి స్నేహం తిరిగి దృఢతరం చేసుకొంటారు. 
ఆదర్శ,[పాయమైన వారి స్నెహ జీవితంలో ఈ 


చిన్నఘట్టమె ఈ నాటిక ! ఇందులో 1-8 గీతాలు 


శ్రీ) తల్లాప్రగడ విశ్వసుందరమ్మగారివి,. లజ 
గీతం శ్రీ రామచం[ద్ర అప్పారావుగారిది. వారికి 
నా కృతజ్ఞత : 
Fro 
రచుత: 
డాక్టరు రాంబాబు, 
ఏలూరు, 5_1..1949. 


మాతలు: 
ee, 
వంగిల్బు ళ్ళ 
జెన్నీ : మార్కు నతీవుణి 
మేరీబరన్స్పు వ వంగిల్సు (వియురాలు 
హాలన్‌ ౩ మార్క్యూూకు మూతృ సమాను రాలూ 
వురాడు రోజుల పిల్లడు వ మార్కో చిన్న బిడ్డడు 
యుగ్గురు అఎడపిల్లలు ౫ మార్క్మ్య్యూ పెడపిల లు 
లా యా జా యా 
చయూార్కూ్చ్‌ ఇంటి యజమానురాలు __ 
ఇద్దరు పోలిసులు _ 
. వోవుమరాను - 
అ 
అద్భృశ్వ బాల౯కె అ 


(సా ౯ఇనస్నేెహాతులుం 


ఏంగిలు వడకగది; 
మ 


ఏంగిల్చు ఏ (త్రాశేసినన్దాసు (గ్రాయరునూద పెడుతూ. మంచంమిద కూర్చోని 
పంట్లాం జేబులోంచి ఉత్తరంతీసి చదువుతూ, . .) “(క్రియమ్మిత్రమా ! మేనే బరన్సు 
నిన్ను వీడిపోయినందుకు నా సానుభూతి... ఇవి శా (పాణ స్నేహితుడు 
కారల్‌ నూర్కు (వాసీన మాటలేవా * తక్కివదంతా తనగొడవే ! నాబాధ-నేమో 
గ్రహించలేదు, తనకే యీ కస్ట్రంవస్తే తెలిసేది. (పరుప్ముక్రిందనుంచి మేరీ బరన్సూ 
వఫోటోతీస్రి (పియమేకి ! నీ మరణానికి-కాదు ; ఆంతస్థానమైన నీ సౌందర్యానికి 
నా స్నేహకోటి అంతా సానుభూత్కి పాముతాపాలు చాపారు, కాని నా (ప్రియ 
మిత్రుడు కారల్‌ ,.. (యంచంమోదపరుండి దీర్చం-గా ఆలోచిస్తుంటాడు.) మేరీ | 
ఆఖరు ఫారిగా నీతోళడిపీన ఆ రోజేంత గొప్పది ! (జ్ఞ స్పీకి "తెచ్చుకొంటూ (కమంగా 
స్వాప్నీ కజ౫త్తులోకి పోతూ మేరీ ! నీ మధురస్వరంతో ఒక పాటపాడీ ఈ 
అలసీపోయిన హృదయానికి (శ్రమదీర్చుం 
= వంగిల్పు స్వప్న౦లో = 
మేరీ బరన్సు శ (నిమ్మదిగా (ప్రవేశించి 

కారుచీకటి పేరుకొనియెను 

కడలి (మోతల మూరు మోగెను 

దారుణంబకు నంధకారము 

దారి తెలియదుగా ! 

అచ్చటచ్చట మిణునురౌ సను 

(= a 

జొచ్చివెదకిన లేదుకనగా 

పాచ్చుమోదము తోడ నే7ద 

వేము కనునొనగా * 

భయముగొ ల్పెడు కారుసం దము 

బాగుగా గనుగాందున్యా యట |! 

పారమెరుగని ఆ యెడారిని 

భయము పుటదుగా |! 

లు 
చోశురుంగవు సా కురుంగవు 
చెన్పీనను నినరాదొకో, యట 


44 సి మాం క్యు 
టు 


న న నన న లా ల యు యు... అఇఖు అ ల అం బ్య ల డు నా జ నలా | om "or 


కారు-చీకటి భోరుమని మెను 
కడలి (మోతలతో ! 


(ఏంగిల్పు(పక్కాన కూార్ప్సుంటుంది. 

ఏం : మేరీ! నీనాటలోజఉున్న హోయిని నా భయం (_మంగేసోందిం 

మే : (ఆశ్చర్యం గ్రా భయమెందుకూ ? మన స్నేహంలో ఈ రోజే అత్యు త్తీమమా, 
అనందదాయకమూ*, మరఫురానిదిశా ఉండాలని కోరుకున్నా ను, 

ఏం : ఆనందమా * ఈ 'సమాజంలో అనుభవించే ఆనందం ఆవందచమేనా ? (భమపడు 
తున్నావు మేరీ ! ఆనందమనేడాన్ని కొన్నితరాలనాడే దోవీడీవర్షం దోచేసుకొందిం 

చే : నీవూ అందులోవాడివేగా ? 

ఏం : నిజమే! ఈ ఊబిలోంచి శౌటపడాలని ఎంత (ప్రయత్నించినా, నొ శక్యం 
కాకుండా పోతోంది, (ప్రయత్నంమాద నాకున్న అం నన్ను రక్షించ 
గలదని ఆశిస్తున్నాను, అందుకు ధైర్యంగా నా (ప్రాణ స్నేహితుడు మార్కు 
ఉండనే ఉన్నాడు, 

మే: మార్కు చాలామంచివాడు, ఎందుకనో, ఆయన్ని చూచినప్పుడు నాకళ్ళు 
చెమ్మగిల్లాయి. ఏడవచబోయి తమూయించుకొ న్నాను, 

ఏం : చేసకిళయో కాగా అంటున్నా ననుకొంటావేమోగాన్వి ఆయన ముఖంలో 
(పపంచ భీద (ప్రజానీకపు దైన్భ్టం (ప్రతిబింబిస్తూ ఉంటుంది) విశ్వ(శేయస్సు తొణి 
కిసలాడుతూ ఉంటుంది, 

మే వ అటువంటీవాడికే కష్టాలన్నీ ని ! | 

ఏం :. ఆ మసోపండితుని అర్థికబాధతీర స్టే ఆయన (ప్రపంచమానవులనే ఒక్కసారిగా 
నై శన్యంలోకి తీసుకుపోగలడు. శాంతి అభ్యుదయాలను "పరుగులు తీయించేవాడు. 
కాని ఆ నిస్ఫహాయునికి సహాయం చేయలేనిస్థితిలో- నా తండి క్రింద నిక్చస్ట బాని 
సత్వ మనుభవిస్తున్నాను. ఈ చాధతోోనే నిరంతరం (క్రుంగిపోతున్నాను, 
(కన్నీరు రాలుస్తాడు.) 

చే: (ఏంగిల్బుకన్నీరు తుడుస్తూ) _ఒక మిత్రుని దీనస్టీతినినార్చి ఏక నర్భజనితునిలా 
దుఖఖిలిబే మిమ్మల్నే చూబూను, ఇంత నవనీతసద్భశ మైన మీ హృదయం మో 
శాస్టారిలగుండా పరిణమించే విప్లవాలను ఎలా శట్టుకోగలదోశే 

చం? "న్యాయానికీ, దయకు, పరకషించని స్యాదయం స్నాదయామే కాదు? అది ఇనుప 
గుండె 1 అది' 'డోపిడీయశాలకోంటుంది, ఆ ఇనుపగుండెనే అశ్యాయాన్నీ, ఆస 
మానత్యాన్నీ; అణ గ్యద్రోక (ానికే న ముపయోగిస్తాము. . 
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న. 
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మే: మి జన్మే చాలా విపరీతంగా ఊంది. అశర్భక్రీమంకుల ఇంటపుటి ధనిక 
లను ద్వేషించడం, భీదమార్య్నూతో స్పే హాంచేస్తుండడం,చాలా ఆశ్చర్యంగాఈంది. 
ఏం: మేరీ! కారల్‌తో నా న్నేహాం నీకూ విపరీతం గాతో స్తే నిన్ను (పేమించలేను, 
మే: (ప్రియా 1! నన్ను వేరే అర్థం చేసుకోవద్దు, క్షణికమెన (_పేమకు ఇన్నూూ విశ్వ 
విశాలమైన (పేదకు మామృల్చనూ, మిరు న్నేవాంచేస్తున్నా రని "నేను తెలుసుకో 
అేశపోజీదు, 
ఏం: మేరీ! నీ గానామృతం మళ్ళా ఒకసారి (త్రానించు, 
చు: విచారంగా నీ వీ రోడు గడపడంబానోశేబు. ఇవాళ చాలా కులాసాగా 
నీతో డుప్రుదామనుకున్నాను, (ఏంగిల్సు ముఖంలోకి చూస్తుంది.) 
ఏం : (చిరునవ్వు నవ్వుతాడు) 
మేరీఒకన్సు 
నిన్నె కోరుదునోఎ. ! తుల 
నెన్న జెరుగని దాననో 1౫! 
నాడు నేడే నాటికిసి నీ 
జాననే నో౫యూ! 
మనసు నాశేశాంత మోయా ! 
(బతుకు నాకు (పశాంతమోమూ |! 
అంద మాముద డిస మోళలూ! 
వలపె నేనోయా! 
సొగ సుపువ్వులు సోలు ముద్దులు 
వలపు పన్నీరుల తుపారము 
వెలుగు కేటల పసిడినవుంలు 
కాన్క. నీ కోయోా! 
((చాతపొనీయం అందిస్తుంది) 
ఏం : (ఏంసిల్సు (త్రాగి అలాపరుండిపోతాడు, మేరీ నిప్రు_మిస్తుండి, కొంత సేపటికి 
కల కరిగిపోతుంది.) కల ! అంతా కల! మేరీతో అఖరిరోజు నాకు మరపు రానీ 
యడంలేదు, ఆ అమృతత్షణాలు 'నా యువజీవితంలో మరప్పరానివి. ఈ బాధ 


న మటు కల మనత... జరు 
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mae ఛరించవలసీంటే ! మేరీ! భొతికోవాదినైన నన్ను పరీ 
క్షించడానికే ప్రేమజేవతవై పుట్టిపోయాబా 1 (జేతిలోఉన్న. ఉ త్తరం కన్నీటితో 
sr 
అదృశ్యవాణి : ' 
...జీవితమున కంతా అది 
చెలువపు నిగ్గేమో, 
పరమ(పేమకు చిహ్నమైన తెలి 
వెన్నలకాంతుల 
సన్న పుతళుకేమో | 


ని 
ల రల కుత కగు దః 


మార్కు : (చెల్లాచెదువగా పడిఆన్న పు hls పంట్లూం జేబుల్లో చేతులు 
చెట్టుకొని- పచారుచేస్తూ హఠాత్తుగా పడకకుర్సీలో పడుకొని పంట్లాం జేబు, 
కిని ఉత్తరం తీసి చదువుతూ...) ) “కారల్‌ ! "నే నీ రోజువరకూ నిన్ను (ప్రియ 
మితుడ వనుకున్నాను; కాని ఈ కూ త్తరంలో నిన్నలా సంబోధిం చడానికి గాయ 
పడిన ఈ బునసొప్పడంలేదుం (ప్రియయేరీ నన్ను దుర్భర వియో-గాన్నిలో పడవేసి 
పోయినదానికంయే; నీవు నన్ను నీడా త్తరంతో చాలా బాధ పెట్టావు. నావలఫుల 
పసు నా మయూరం నా (పేమలహార్తి నా జీవనోదయతార, 9 నా సర్వ'స్వం,- 
మేరీ బరన్సు పోయిననాడే నా భౌతికకాయం, నీస్నేవా శరీరంకూడా పోయిం 
దనుకో. ఆ వియోగాన్నిలో ఉండికూడా నీ వొచ్చి ఎంతగానో నన్నో డారు. 
తావనేఆళశతో నీకు_క్టరంచ్రాశాను, దానికి నీవు నీ సానుభూతిని ఒక్కమాటతో 
లాంఛ్లనం' తీర్చుకి'న్నా వు దానిభావం మేరీ సన్ను విడిచిపోవడం అంక , ప్రధాన 
వినయం ఇాదనుకొస్నానా ? నాకుసంభవించిన ఈ వియోగానికి' నా శత్రువులు 
గోతం! "నావద్దకువచ్చి ఊళడిరచారు,' నాకు తెలియనినా రెరదగోకూ'డా స యంగా 
వళ్ళి సానుభూతిని తెల్పారు, పోరొందరినీమించి నీవువచ్చి ''ఏదో కీతలోపవారర' 
చ్లేస్తైవనుకొ న్నాను, 'ఆది' సును] ,జాన్మిబట్టి నీతోశ్నే హాం ఇంతవరశే 'న్గన్లు: 
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కొన్నాను. ఇప్పుడు నా హృదయరంత్రుల్లో రెండు తెగిపోయాయి. ఒకటి; 
నాజివితేనిధాఐం (పియ మేరీ వ రండు: నీతో న్నేజాం |! 


అవమానాల ; సెక నిక్‌ ఏంగల్పు” 
A 


(ఉత్తరం మడుస్తూ మిడతుని ఎంతబాభె శానో 1 అత నాశించినంతగా శా 
సానుభూతిని 'తెల్పలేకపోయాను, ఈ నిత్యదర(ద్రునికి స్పే హకోేటికాూడా దూర మె 
పోతోంది. ఈ ఊ త్తరంవ చ్చి ఆ రోజెంత విపషౌదఫపూరితమెవది ! (పళాత్తా 
సంతో ఆలోేచిన్దూ a స్వాప్న కోజుత్తులోకి పోతాడు.) 
= మాహా స్వప్నంలో = 

సాలన్‌ : (విచారంగా (పవేశించి నాయనా కారల్‌ ! చంటోడు చాలా బాధ 
పడుతున్నాడు. అలాచూగు , ! అ పాధవు చాడ్డంకూడా బాలా కెస్తరిగాఈంది, 

నూ ఏ చూడలేను తీ! Sot ఇ "లుస్తూ) వహ్వా జాక్షర్లవోస సం తిరిని 
Mee ఒక్క “రూ ఫీజు ముందీయనిటే రానన్నారు, చేతల” చిల్లి గవ్వలేదు, 
జెన్నీ ! స 

జెన్నీ ఏ (రగా దుణఖిస్తూ కుక్కి మందంలో అవసానదశలో ఉన్న బిడ్డను చూస్తూ 
ఈంటుంది. ముగ్గురు ఎడవిల్లలు, నీరసంగా నిలబడ్‌ ఏడుస్తుంటారు, స్ట 

నూ: (జెన్నీని సమోపిన్తూ) దుఃఖించకు, అనుభవాలు చాలా కాకిన్యాలు, మనలాంటి 
దరి(ద్రుల్కు అన్నివిధాలా చజీవితమే అంధకారంగా గలవాళ్ళు (ప్రపంచంలో 
కోట్లాదిగా ఉన్నారు. ఈ సమాజంలో ఈ కష్టాలు సహజం, అనినార్యాలు ! 

కుం ఏడవకు జెన్నీ తల్లీ 1 ప. తిండిబేదు'సరిక జా మెగా lr 
పట్టున అలాఏడుస్తున్నా వు. నాయన్వా కారల్‌ ! ఇెద్దది-లాంాట్‌ ఐకె... డో 

కొట్టి-తెచ్చింది, అది తినయినా కాసిని నీళ్ళు త్రాగు తండ్రీ ! 

మా ఏ (పొంగుకొస్తున్న స, అణ చుకొంటూ పెద్దది ఎక్క_డెనా అడుక్కు 
. ' "తెచ్చుకొంటోందా * హుం! "దరిద్రం శమ్మలుేస్తోంది.. . బిడ్డల నోటివద్ద తిండి. 
' కూడా తినాలా? (తలుపు తట్టిన చప్పుడు) ఎవరోచూడు ! 

బాం? (తలుపులు తీయగానే ఆ  యింటియజమానురాలు, ఇద్దరు పోరీభులు (పనే 

శిస్తాయం ఇంటిలోనిభారంతొ ని శ్వ్చేస్టులె పోతారు, ఇంటియజమానురాలితో అశ్చ 

ర్యంశా) ఈ పోలీసు లేమిటి * 

ఇంటి యజమానురాలు : (పోలీసులతో లోపలికి (పజేశిన్లూ) నిన్ననే మోకు చెప్పి , 

“పోయాను, రెండు వందల రూపాయలు, జాగ్రతగా ఉంచాళా రి లేదా? 

మా ఏ (దీనంగా) బాలా యిబ్బందిగా ఉంది, 
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ఇం, య ఏ అలాకాదు; ఇప్పుడు కాచాలి! (దుఃఖిస్తున్న కెన్నీ న్కి చనిపోతున్న పిల్లడ్‌నీ, 
బక్కవరాలై నిలబడున్న ముగ్గురు పిల్లలనూ గడినలుమా*లలా చూస్తూ నేజాంటుంది) 
హా; బాధలు చూడు! బిడ్డకు (పొణంమోదకువచ్చింది. పిల్లల కై నా తినతిండిలేదుః 
నీ కోరిక ఇప్పు జెలా తీర్చడం చెప్పు, చూ బాధలు హించి, ఆ బిడ్డల ముఖా 
లెనాచూచిక కొద్ది రోజు లాగు (పోలీసులు లాంతరు పిల్ల లాడుకాానీ* బొమ్మలు, 
ఊయల్క బట్టల్యుపు స్థకాలు వీథిలోనికి గిరాేస్తుంటారు, అడ్డంవచ్చిన మార్కును 
'మెడమిద లాకీలేసీ పడేస్తారు.) బిడ్డలగలడానివి, నీ కిది తగదు. తీసుకొన్న 
అడ్యావ్సయినా తీరకముం జే తిరిగి శండు వంద లిమ్మని ఈ కస్పకాలంలో ఈ 
వాంగానూ అంతాసు చేస్తున్నావు 
ఇం య వి అలాగే! ఇంకో లరెండుగంటలలో మళ్ళావస్తాను, ఇస్తావా డబ్బీయి; 
లేదా ఖాలీబేసేయి. రండీ! (అంటూ పోలీసులతో జళ్లీపోతుంది. 
హొ: ముదనప్హ ప్రముండ ! | 
మా ఏ (నిశ్చలంగా) నికృస్రసమాజానికి (ప్రత్యక్షచిళ్నాం ! 
జే! (విడ్డమోిదపడి దుఃఖిన్తూ ఉంటుంది పిల్లలు ఫీతిల్లి ఏడుస్తుంటారు,) 
పోస్టుమాన్‌ ; కారల్‌ మార్కు ! (వీలచి ఉత్తరం ఇచ్చిపోతాడు,) 
మా: (ఉత్తరం చదువుతూ. ఆశ్చర్యంగా) మేరీ బరన్సు వాశాత్తుగా పోయింది, 
పాపం! ఏంగిల్పు దుఃఖసాగరంలో ఉన్నాడు, (చెమ్మ గిలినక ళ్ళు తుడుచు 
కొంటాడు; కలవిరిగిపోయి మెలకువవస్తుంది. లేచి స. అ-బ్బా! తిరిగి ఆ 
రోజు నన్ను ఎంతబాధ పెట్టింది ! ఆ నోేడాస నాకుక లిన అప్రళస్టాల్లో ఊపిరి 'సల్చు 
. కోలేళ (పీయన్నే పీతునికి సానుభూతి సరిగా తెల్చ్పలేశపోయాను + ఏంగిల్ను ! 
క్షమించు. నీ (పీయురాలి వియోగానికి నా సానుభూతి మనస్ఫూ క్రిగా తెల్పు 
- చున్నాను. చివుక్కుుమన్న మనన్నేహాం దృఢతరనై నూనవగ్రేయస్సును కంచు 
కాగడాలతో వెదికి సాధించాలని ఆశిస్తున్నాను, (వేతిలోఉున్న ఉత్తరం చమ 
' టక్కూ కన్నీ టికీ తడిసి పోతుంది, హమ తే కం చూస్తుంటాడు. 
॥ అదృళ్యవాణి : : 
నిరాశాపూరిత నిన్సృృవహా' జ్వలికము, 
, అగ్నిగుండ మల్లదినో !.. 
“శాంతి 'సౌఖ్యముల ఉమకాంతులు' 
Ma సముయమ్మదిగో !. 
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తాండీ రండని విలనే శ్ర కల 
దండు బొడు లల వినో? 
॥ ne) 
ఎడదలు పొంగి, (పకిభలు సెక 
నూత్న జగ తలదినో ! అపగో 1... 
ఆజా వెళ 
(ఎర చక పడికాంటుంగి. ఆ కెెంమూద మారక సా వీరిగిఖ్బుల భ్పుశకర స్నేహాన్ని 


"తెలిపే _ చారి రెద్దరి ఫొటో తగిలించి ఉంటుంది. డాని[క్రింద *పపందడ కార్మికు 
లాళా! ఏకము కండు!!! పెస్ల వం వర్ధిల్లాలి : |! 11" అని (వాసి ఉంటుంది, 


ఆద్బశ్యబాణి క 
కలలై. తీరని కోరికలై. 
పోయినవాటిని సాధించే 


ర వం క దనన న ? 
య సన్నాహం ఒక జె ఆయాత్ర ! 


తరాలుగా, అర్చుదాలుగా, పేరుకొన్న 
ఆఅనాగరికతను, అజానా నాన్ని 

ఖ్‌ 
ణదించే మీ "సే న్నాహాం ఒర్‌ వ(జం ! 
నవజగ తున పూసే, వికసించే, 
హృదయాలకు, ముందున కురికే 
అభ్యుదయానికి, Si మీ స్నేహం, ఒక కాంతి! 





ఈ నాటిక, మహాకవి : జాన్‌ 


. కీట్సు చరిత్రాంశ మే ఇందుపయో 


గించిన 1, 2 గీతాలు, శ్రీ కొడవటి 


గంటి వెంకట నుబ్బయ్యగారివి ఫ్‌ 


2వ గీతం శ్రీ దేవులపల్లి కృష్ణ 


'శాస్త్రిగారిద. 'వారిక్తి నా “కృతజ్ఞత! శ 


జూన్‌ కేట్వు , మహాకవి; (చేల నీవ యూని; తయనోగి 
ధామస్‌ కీట్సు ; జూన్‌ కీబ్పు తమ్ముడు ; తుయరోగి, 


ఫేన్‌ | బాన్‌ ! జాన్‌ కు (మయి 


hn 


Al 


బెరన్‌ ; 
ర జూన్‌ వట్సు మి, తులు ; మహాకవులు 


పటే ౨ 
మ్‌ 
అద్భృశ్యవాణ్‌ = 
x 
నే అ ఓ. 

తమయకోగ్యగస్తుకైన తన తమ్ముడు ధామన్‌ కీట్సు శయ్యదగ్గర 
మహాకవి : జాన్‌ కీల్సు విచారంతో కూర్చున్నాడు. జాన్‌ 
కీట్సు (వేయని ఫేసీ (బాక్‌ తన కేమో పట్టనట్లు నుంచునుంది. 


థామస్‌ : (మాట్లాడలేనిస్థితిలో ఆయాసపడుతూ) అన్నా ! నీవు జీర్ణించుకొంటున్న 
అనంతమూ, అగాధమూ, అయిన బాధలు నీ కళ్ళల్లో చూడలేక పోతున్నాను. 
కీట్సు : (తమ్ముని చేయిపట్టుకొని) థామస్‌ ! భూమ్మోదవడిన క్షణం లశాయితూ 
ఈ జీవితమే దుఃఖభొాజవం ! చీకిటుల సంఘటక; దుఃఖాలజీమూతం, దానిలోనే 
వెలుగును చూచుకొని తన్మయుళౌగున్నాం... ఒక్క నేనే బాధలు జీర్ణించు 
కొనడంలేదు; అసలు ఈ విశ్వమే జీవన్మర ణాలమధ్య ఊగులాడుతూ, బాధల్ని 
జీర్ణించుకొంట్లూ సృష్టిని పోషిస్తోంది. , .మాట్లాడకు తమ్ముడూ! ఆయాసంవస్తుంది, 

' (విచారిన్లూ కూర్చుంటాడు) 
థామస్‌ ఏ ఎంతటి చిళటినై నా నిర్మల వావయాల్లే పులు (పేమనో వ్ర్రతులు విని 
చేస్తాయిగా అన్నా ? నన్ను గూర్చేగా నీకంత విచారం శాశ్వతంగాని చః 
ఈ శరీరంతో అనంతంలో లీనంకాకుంచూ (ప్రయత్ని స్తా వెందుకు ?' దుకఖవారధిలో 
మునిగిపోకుండా కాపాడబో తా వెందుకు * (ైపేమకు ఆస్కా.రమైన ఈ హృదయా 
లను 'రశ్లీ చడానికి (ప్రయత్సీ ంచకాదా * ఫేనీవదినా... నన్నుగహర్చి అన్నను 
'విచారించనీయకు; దూరంగా నిల్బుంటా చేంవదినా * ఇలావచ్చి నీచల్లటిమాటల్లో, 

అన్న విచారాన్ని చల్లార్చుం 


ర్‌బి ఏటూరు 

స. (నిన్సమ్యుంగ్యా ఎవనూ బేనిశీ విచారించ వవనరంలేచు ; సిదారింసేవారిని 
ఒగార్చడ మ మేది ఎండ్‌షోయిన (మానును చిగిర్చింప జే సే (పయత్నంలాంటిజే ! 

థాకుస్‌ ఏ (౫ జేశంతో) మోసహకానక మైన  ((పేముజీవిశాలకు వెచ్చించడం నాకు 
వచ్చద వా ! మని అభ్యుదయానికి ఈ ఈ (ప్రకృతిలో 'సర్వం తిమతమ వంతును 
వ్య్యానం చేస్తున్నా యి, ఆందులో ఎంత సానుభూత్తి భూతదయ, సౌట్రాతృత్వమూ* 
లేవు ? 2 ఎలో ంలాీ విశారెండడ మేది అంతం కావడమంకు మావవుల హద 
యాల్లో (మేను ఇంకి? ఫోవడమన్న_ మాట ! అ-బ్బా! (మూబుగుతాడు 

కీట్సు : థామస్‌ 1 నీ బాధలు చూడలేని తీర్చలేని, నీఅన్న (గ్రుడ్డివాడై, చెవిటివా.డ్రై, 
మూగ వాడైపోతు న్నాశు, ఈ దాఃఖ గీతికల్సి నా నా హృదయవిపంచి ఆలపించేశ క్తిని 
పతం కోల్చోయింది, తిమ్ముడూ 1నీ క్రీ జబ్బు రావడం నా కుడిభుజం కూలినోవ 
డే! ... ఫేనీ (బ్రాన్‌ ! చూడు, తమ్ముడు ఐహీకి'శ్లేశాల్ని అధిగమిస్తున్నా డు. 
(కన్నీరు కార్చుతాడుఎ 

ఇన్‌ ౩ ఎందుకు ఆలాదుఃఖిందడం * నీ తిమ్ముడు త్వరలో కులాసా పొందుతాడని 
డాక్టరు చెప్పాడుగా ! “నే ఫోతు న వ్యాను; వీ.వకి పోవాలి. (వెళ్ళిపోతుంది, 

కీట్సు వ ఈ జీవితం దుఃఖపాశాలతో మరింత బిగింపబడుతోండి, “ఫీనీ! నీ సీహృదయానికి 
నన్ను దూర కంచేసుకుంటు న్నా నా ? సోదరా | సౌశ్రాతృత్వాన్న్ని నీతో తీసుకు 
పోతుశాస వా @ 

థామస్‌ ; (మరణవ్యధతో) అ-న్నా! అన్నా! 

క్‌ట్ళు : జీవితాన్ని. ఆశలతో క ఎప్పటికే నా చిక్కులు పడిపోకి తప్పుదు, 
.కేనీని ఆధారంగా అల్లుకొన్న “శాఆశలన్నీ విడదీయలేని చిక్కు_ల్లో పడిపోయాయి. 
ఏమిటి తమ్ముడూ ! నన్న లాదాస్తావు * 


కామన్‌ : : అన్నా !నీనుకాడా రోగిప్టి వెపోతు న్నా ను. చూచుకో ! నీగుంజెలార్చుకు 
“పోతున్నాయి క్షణక్షణం క ల (గంభీరం గ్రా అన్నా! 1 నాకీ 
-., దుర్భరవ్యోఖి కెలీగందచీనా నీ విచారం * ఫీనీ నీకు అన్యాయం చేస్తోంద నేనా 
'నీచ్లింత ? . విహైదవ్రూరితమెన జీవితాన్నే భరిస్తున్న పుడు అందులోవ చ్చేశెరటాల్ని 
Vib 4 మహాళవివైన నీవు దుఃఖాన్ని అధిగమించి నుహాన్యకి కిపికావాలి 1 


i థామస్‌! { చూ క నా? వట్టిది దుఖాన్ని అధిగ్గమించడ. 
is ను. నా గ్‌ -సీమనంత్తా య. జరప ర్థిలో చసచుకొ చు. 
ఫేన్‌ హా 'సరాళాజ్వాలలు సరన ర 


సీ న 
కీ 
/ a yn i 


మహాకవి : జూన్‌ క ట్సు నలి 


a ఖు _™— జ > జు లా తా ఇల్‌ జర్‌ wu 


వ్‌ క! 
ఆకిమానంగా, రూవామోా తలచుకొంయే నీ ఇబుమే నీ ఎవం పంవనేతలయమె 
నా జు గాన 
ఆనందాన్ని స్తుంది 


, విర, వియోోంలోో వూవులో, తావిల్త్లో చిగురులో, 
(మోడులో  ఖేవంలో  మోదంలాగే- అన్ని ంటేలోనూ (మను అనంతంగా 
అ స్వాదిస్తానుం 

ఇఛాముస్‌ ఏ (పేము అనుకొని సత్యజగత్తును సుంచిపోకు అన్నయ్యా ! "ఫన్‌ (-పీమించ 
సంతేలో నీ జీవితెం వ్యక్థదూ 4 మవ కన్నతల్లి మవల్ని వివిథ విపత్సమయాల్లోనూ 

అక్టో య కే cn 
కాపాడి నిన్ను ఆ ఫేనీపె (పేమక్యా నిన్ను ఈ దుర్భర వ్యా ఫికీ, బలికమ్మని 
చెంచివడా * వీటిని జయి స్తేనే మాత్యోాణం౦ తీక్చినవారవకాతాం, సన్ను మాత్రం 
ఈ భయంకర వ్యాస్‌ తుదిక్ష ణాబకో తీ నుకుపోతోంది. నీవైనవా - 06 (కచ్చు 
తేలవేసి మరణిసాడు, 
థి జ్‌ 

కీ వ్‌ (ఉబికి పార్లుతుల్న దుఃఖంతో) తమ్ముడా, తమ్ముడూ LE నింపుతున్న 
దుఃఖవారధికి *౦డ్లు కొడుతున్నావా + నన్నూ, ఇహంలో ఈండే (పేరునూ 
విడిచిపోతున్నావా ! (మళిస్తుంటాడు.) 

= మెనీ చైననుల రాక = 
ry మలా 

కీట్సు ః రండి ! తమ్ముని మయి (మింగేసింది, ఆ ప్తమి(తులారా | నా జీవితంలో 
నెందటికుట్టం అనంతంలోకళలసిపోయింది. .. థామస్‌ ! (తమ్ముని యమైబడిదు*ఖిస్తూ) 
నీఆఖరుక్షణాలు దారానికి వచ్చివమిత్రులు బైరన్‌ షన్ఫీలను పలకరింపతా ? 

ఇర్తీ: (కీట్సుదగ్గరశేకి) నామోద దయయుంచి శే! కీట్సునుత్రిదూ ! లోకం నిన్చు 
పిలుస్తోంది, నీ సేవన్యూ సంటేళాన్నీ ఆశిస్తోంది. నీ దుఃఖమే దుఃఖమనుకొంయే 
నిపాదభూయిన్నమెన ఈ లోకాన్ని ఓడాన్చేదెవరు ? 

చరన్‌ : (కూలబడి మఃఖాన్ని దిన్మమెం సతుంటాడుఎ) 

"ఇల్లీ : లోకకంటకుల్ని మించి ఈ క్షయవ్యాఫి ఏర్పడింది, (ప్రజాపీడకులు భక్షించగా 
మిగిలిన సారహీవమైవ ఆహారాన్ని - పిప్పిని- సేవిస్తుండడంవల్ల నే ఈ ఘాోరవ్యాఫి 

భె గ అజ యి 

(పబలుతోంది, లోకంలో (పేమ జయింవాలంయే (పజాపీడకులతో పాటు ఈ 
' క్షయవ్యాధిని నశింపజేయాలి ! విశ్వాన్ని ఆర్టృంచేసే ఎన్ని కోశులవృదయా లను, 
ఈ క్షయవ్యాధి బలినాందో ! (పేీనుజోతులు వెలిగే ఎన్ని (పమిడలకు ఈ వ్యాధి 
(బక్దలుకొట్టిందో | మి(తేమా కీట్యూ ! దుంఖించళుం | 


జోల. భజనం జ = - ~ ఇ వో ఆ - ~ ఇ 
U 
3 3 ki] 
ఇ 
(= ~ జు re స్క మ య్యా న జో ~ mm సహ లా జ 


కీట్సు i తమ్ముడూ థామస్‌ ! నీతోపాటు నన్నుకూడా అనంతంలోకి తీసుకుపోయి 
నా దుఃఖవాహ్‌ినిలో సంతోవతకంగాలు లేవు, ఈ ఘాడజీమూత పరివ్యా _ఫజీవికి 
ఆనందజ్యోకులు చూవీంచు.. (మించిన జృావయాలతో (పేమింపబడలేని "నే 
నింకా (బతి కేందుకూ ? 

బైరన్‌ ; (కీట్సు ముఖంలోకి చూస్తూ మితులమాట విను, జీవితంలో తప్పని 
సకిగావచ్చే ఈ భుక్చీాల్ని కరాణా కట్టుకోవాలి, 

కీట్సు : తమ్ముడూ తమ్ముడూ | (కోనవచ్చి పడీపోతాడు.) 

అద్భశ్యవాణి : 

“ఆగు, మాంగుము తెరువరీ, ఆ 
స భేదము నపనయింపుము, 

మా గృహాంగణ కుసుమ సముదయ 

మధువు లియ్యవిగో శ?! 


2 
క న్ని శు: రాల 
ఆరుబయట కుర్చీలో పడుకొని మహాకవి : జాన్‌ క్లీట్సు 
దీర్గ ౦గా ఆలోచిస్తున్నాడు ; (పక్కనున్న కుర్చీలో ఫేస్‌ 
(మాన్‌ కలతన్ని దలో ఉంది, 


గాన్‌కీట్సు : (ఫేనీ బాన్‌ భుజాన్ని తట్టుతూ) ఫే 1! నా నాహృదయం వొంగి 
లించిన నా (వ్రీయమెన "ఫెనీ (బాన్‌ ! శా కావ్యాలన్నీ "'వెలువడీంది నీ సౌందర్య 

. మ్యూర్థినుండేనా శ నా సృాదయం వలకభోసిన, Se సమంతా నీ వృుదులాధర , 
:. మురిజాలామృతాన్ని గోలేనా శ... ఫేనీ 1 ఫీనీ! మెలకువలేని నీ సృాదయం | 
. ప్రక్కనున్న నన్ను , ఈ వెన్నెల వ. 5 నా ను! Gs 
.థాడ్‌ని కుదుస్తుతాడు' J. 

సః (యేళ్యాంట్యూ విసుగుతో 7): అం బ్బా! జెన్చెల భయాపెడుతో దా ¢ | 
అర్థంకాని నీ నీ మాటలు వినలేక నీతోనే 'జేగిపోతున్నాను. sg 


మహోకవని : జూన్‌ కీట్సు వీర్‌ 


ఆజ్‌ దజమంాతాలోమల. బాకాలు మమనోనుక నలరు. ఆ రు. ౯ కాకలు నాలా. కామ. కాలుకి నో జోవులామి. ఎం కినాబ న. జ వలసల మనత వాహ జల ఇలను ల, నో నమురవ్వునా భాం. మునిం మడాను సాలు అ తయ క లల... 


కీట్సు వ (ప్రియా! నా హృదయంనుంచి నన్ను డూకంజేస్తున్నా వని నాకు భయం 
వేస్తోంది. నీ (పేమపాశాలతో నన్ను బంధించి కాపాడా ¢ 

సీనీ ఏ ఓం వెన్నెల భయ ' పెట్తడం, చీకటి సంతోపా న్నివ్వడంలోగ ల సౌఖ్యం, 
ఆనందం, నీన్గాన్సి నా శేమిటి 1 నిద్ర వెడగాట్లడం కాకపోతే ౬-న్నెందు కిప్పుడు 
తేపాలి ! (చీదకించుకిొంటుండి ౪) 

క్‌బ్సు ఏ (పేనుజీవిని, చా హాదయంలో (పేమజ్యోకు ఎంచుకొని నీ సౌందర్య 
మూ రికి నివాళులెత్తుతున్నాను, *... నన్ను ((పేసుండవా ? 

శనీ : నీ తాహాతుకు నిన్ని ౦తకంెకే (పేమించలేను, 

కీట్సు ; అయితే నా (పేమనెనా కాపాడలేవా శ 

ినీ ఏ ఇంతకం౦ంకే నా చేతగాదు;ు ఆమాటకువస్తే నిన్ను శీవుసలు (పేమించలేకుండా 
ఉన్నాను, 

కీట్సు : ఆం నా తమ్మునిలా నీవుకూడా దుఃఖంలో ముంచిపోతావా |! (ఆకాళం 
వంక చూస్తూ ఓ వెన్నెలా! నీకా వియోగబాథ ఉందా? ఎందరు ప్రేమ 
జీవులు నీ చల్లటి వెలుగుల్లో పౌఖ్యరాళశి నోలలాడడంలేదు ! నేనేనా శూ (ప్రియు 
రాలి ౮పేమను చూరగొనలేని మందభాశ్యుడను * 

శృనీ ౩ ఓీయ్యి పిచ్చివాడా ! నీ కవితాభాపలోనే చెప్పాలంటే నా గుండెలు నీ కఏ 
త్వానికి పరిహాసంగా వవ్వుతున్నాయి, (విగగబడి నవ్వుతుంది) 

కీట్యు ఫి (-ఫినీ (బాను చేతులుపట్టుకొని) (ప్రియ సఫేనీ ! గతమంతా మరబపోళాను; 
నీవుకూడా మరచిపో, నీయందు నాకున్న అనుచూనమంతా చీకటిసాగరంలాో 
కలిపి మరచిపోతాను. నిర్మలహ్బదయాలతో (క్‌ త్తదంపతుల నకొదాం౦, నిన్ను 
విడిచి క్షణముండజేను; నా గౌరవ(ప్రతిస్టులు కాపాడు, 

నీ ; మళ్ళా జన్నించడ మెంతఅసంభవ పరా గతాన్ని మర చిపోవడంకూడా అంతే !' 
నీతో నేనిక దాంపత్యం చేయలేను, | 

కీట్సు : ఈ ఆశాజీవిన (కళ్ళ బెట్టకు, చిన్నవయసులోనే దుఃఖాగ్చు లకు గురిఅయి 
భస్మీభూతంకానున్న నావెన (ేనార్ట్రదృషస్తులు చిలుక5ంచు. నీ మధుర స్వరంతో 
నా హృదయనిపంచిని మోటు, శా(పియా! నీ (పేమచ్చాయల్లో నా కవితా 
స్పాదయాన్ని లోకానికి విప్పి చెప్పనీయి, 

ఫేనీ 1 (ఖచ్చితంగా చాంపత్యం- పరస్పరం అర్థం కాకుండాఉంకు జీవితులళాో 
సౌఖ్యాన్ని[పొందలేదు. నీవు కవివైనంతే మాత్రాన నీమోచే (పేమనిలువుకో వాలని 
ఎక్కడుంది 9 నీతో నేనిక ఉండను; ఉండలేను; (పేమించలేను 


ఫ్‌ర నిటూర్పు 
rm క ప ల అ ఇ రం వ్యు సులు కతు ఇ ఇ ఇ ~ ~~ అ ఆ మ్య mm అ లా షొ అ] అ = 

కీట్సు ; అయితే నీవు నన్ను (ైపేమించడానికి నేనెలా ఉండాలి [1 

జీని ౩ నీవెలామారి పూ యిక నీ సహావారిణిగా ఉండలేను, ఈమాల సతో చొప్పడానికే 
దాలాదోవులుగా ఆలోచిస్తు స్తున్నాను, ఇకి నే వెళ్ళిపోతున్నాను. నిన్ను భయ పె 
వెన్చెబ్లో "జేరు హాయిగా పోతున్నాను. (రయ్యిమని వెళ్ళిపోతుంది.) 

కీట్సు క (గద్దదతో) ఆం నాఫీనీ ! నీకుెనేచేసీన (డోహమేమిటి @ తటిల్ల తలాపోతున్న 
నా ఆశాలతను ఈ (పేమజీవి అందుకోగలడా! మబ్బుబ్లేకిపోయిన న్డ్‌ వెన్నెలా! 
ఈ వియోగాగ్ని లో నేను దహానమై పోవలసిందేనా * ఈ దుఃఖాన్ని లో భస్మమై 
పోవలసీంచేనా 1? (క ళర్ళమూం సుకొని లోలోన దుఃఖిస్తుంటాడు,) 


= సైనీ జెరనులరాక == 
గా౧ ద 


కీట్య్సు : రండి! ఈ శూన్యంలో విలపించనయకుంణా మీరిప్పుడు వచ్చారెందుకు 1 
మో కాద్యవస్తునుగా ఈ నిర్భాగ్య కీట్సు మి కుపయోగిస్తాడా * 

మల్టీ ఏ కీట్సు పీచ్చిమానవుడు. 

బైరన్‌ : శ అంతేగాదు; (_ైపేమోశన్మాదికూ డా. 

చెల్లీ : మరింకా (పేమతో మూసగింపబడినవాడు. 


కీట్సు : అందులోనే బూడిదనుకూడా అయిపోతున్నాను. =, బిపొద ఫూరితమైన' 
ఈ జీవితాన్ని వియోగంపాలు చేయవద్దని ఫేనీని (ప్రార్థించి విఫలుడ నైనాను. 
ఫేనీ నా ఫుండును శే రపిపోయింది, ౯. 


ల్లీ ౩ స్థన నిన్ను విడిచిందని విలపిష్తా జెందుకు * నీవు బిలపీంచదగిన od 
హాలు ఆమెవద్ద ఏమోళేవు, నీవు విలఫించి సానుభూతి చూపదగిన ఈ "పీజీ 
జనాల ఎముకల గరగరలు, భవివ్యుత్తును నిర్మింబే- చేదపాపల అకలినొంతుల్యు 
ఎండిపోయిన కోటీ కంఠాలతో విలనీస్తోన్న నిర పగుల క నీకో విని 
వించడంళేదా 1 ర్‌ నాళ్ళగహర్చి విచారించరాదా ణి ్‌ ల 


కీట: 1 మిత్రులారా, f. గం. (పేకుకూ ' వలపునక్యూ, దూరిన! సన్న 
డవనీంయండి. - ఈ ఏడు ప్రలోశే . అనూహ్యానందం అచంచల "పీమా, ననాష్ట్ర స్వా 
వర్లినీయండి,. నా ప్రీత మ్స . .అరణొధళాల్లో వీళ్వసొధదళ్టన్ని. తీలకీర చో 
నీయండీ, : “నా శళాధిజీవీ' మృదుకపోలాఖలాో. ము ప్రతివింబాన్ని చాడనీయండి, 
స్తో మధురలాపిణిలగో 'ధేనుజీవుల్య విజయ ఖేరీనినాచా “అాలకించనీయండి ! 


త్ల sso కాన్స్‌ చానిళోగ: ఉక్కిరిలిక్కి.కై. కొట్టుకపోక్సు స్ట 


క న న. నానా నన పరా సవల మలం లఖన గం. 


మహాకవి * జూన్‌ ట్పు ద్‌ 


న. శ న న ల. 





బెరన్‌ : అంతేకాదు, (పయాజనం సాధించు, ్స్‌్సీ నిన్ను విడిచిపో కేపోయింది. నీ 
(రేమామృతాన్ని బాధితహృదయాల'ె వె వర్షించు, 
కీట్సు : ఈం _ బచ్చా! భరకించలేనిబాభలు నన్ను (క్రుంగదీస్తున్నాయి. (సోలిపోతాడు) 
అదృశ్యవాణి : 
“ఎవ రోహో, ఈ నిక్‌ధె 
ఇగపి, సిడనోతె నిలిచి 
విలుతు శెవరొ, మూగకనులు 
మోయలేని చూపులతో 
ఎవ రోహోో ! 
ఎవ రోహో! 
ఇపుడా నను బలుకరింతును ! 
[మోయలేని నీరవగళ 
మున జలించు కోరికతో 
ఇపుడా నను బలుకరింతురు ! 
ఎవరని ఈ రేయి నిదుర 
వాడయ మదర, వేయిజేయి 
. ఇాయలాడ పెనుచీకటి 
సైగలతో నాకన్నుల 
రక్త మురల లాగికొందురు ! 
3 ఎవరో నా, వాదయనాళ 
మేలా తునియలుగా నా 
నిర్లీ వపు జీవితమ్ము 
నిట వదలుదురా! 
ఎవ రోపళో 
స ఎవ ట్‌ నక! ! 
_ 'ఇవుడా నను 'వలుకరింతురు. A 


నవ నానన ల పర్‌ అన oe ఆ ~- అలు ఏ ర జ దం కందక. మ మజాను. అరా కలాలు సమాజాల రాదా రా జలాల జలాల మాల కండరం పతన. 


a 

3 
“<7 
అస్త్రిమియ ౮: 


ముహోకపి : జూన్‌ కు తయకోగంతోచిక్కి, శల్య మె అవ 
సాన దశలో ఉన్నాడు; నమశాలిక కవిమితులు షెల్లీ J 
జ రన్‌ లు పరిచర్య చేస్తున్నారు. 


రన్‌ : (దూరంగా కూర్చుని) నా మాట వినకుండా చేతులారా ఈ వ్యాధి తెచ్చు 
క అంటువ్యాధి అని ఎంత చెప్పినా విచేవాడివికాను, 

షెల్లీ : అంికే కోపంగాన్సి మిత్రుడు కీట్సు దుఃఖంలో ఆనందించడం బాగా అల 
'వరచుకొన్నాడు, అందుకుతోడు “ఎండిమియాన్‌” కావ్యంమోద ఫరపరంపరలగా 
వచ్చిన విమర్శలకు తట్టుకోలేకపోవడం, ఫేనీ వియోగాన్ని భరించ లేకపోవడం 
కూజా కలిసివచ్చి దొర్చల్యానికి జౌర్చల్యం జతే క్షయవ్యాధి అంకురించి కీట్సుని 
' తీసుకుపోతో ౦ది, (కళ్ళు చెమ్మగిళ్ళుతాయిం 

కీట్సు : (వినఫడీ వినపడనట్లు) మిత్రులు ఈ విషయంలో పొరబడుతున్నారు . | 

బైరన్‌ : కీట్సు మిత్రమా ! మాసాన్ని (పేమగా గహీస్తున్నా వు. లోకాన్నంతా 

మాయాద క్నభం నుంచి చూస్తున్నా వు. సెఫేనీ నిన్ను మోసగించింది. రుచు లాస్వా 
దించే సీనీ (బాన్‌కి మహాకవివైన నీవు సామాన్యుడివిగా కినపడ్జావు, నీ తమ్ముడు 
గండికొట్టిపోయిన దుఃఖసా?౫ రానికి అనంత మేళ్చర చిపోయింది. “నుహాకవీ.! సమ 
కాలికల్లో అనంత, గొరవానికి పాత్రుడకైన నీ కలో భవివ్యుత్తు . అభ్య 
చయానికి ఫురోగ మిస్తుంది, 

“షెల్లీ : స్నేహానికి 'హృదయమి చ్చిన కీట మిత్రమా ! అన్యాయాల్లో, మోపాల్లో 
“లృష్బకష్టైన్లో వెలుగుల్లో చీకటిలో మోద భేదాల్లో సానలుద్‌రిన న్‌; డ్రై 
దూకు . మారదర్శి, నీ ఆరం _పేకుజీవులక ఓక పాతం ! వ 

క్షు 'థామన్‌ త ఢు నన్ను పిలుస్తున్నా డం. | సన్ను డమం బోంది, ఉండకు 
పోతాను. నీ | సీ fF నీవు నన్ను | wa ” 

BEE: మిత్రమా |. ఉం. పాంకకుప్టున. 1 iY వ... . 

శు! : (అజంత)! Pot Te న టీ? 'ఫోటర్ల 
Mg , రడ: తను! శ్యాం; చూడు? ఇ అనంత యాకు. (కళ్ళు! 
కేతన ఉన్నత ముంస్తాడున. 


Y ne 
గ్‌ ॥ స ల! 





మహాకవి : జాన్‌ కీట్సు కరి 


దానాల 





లోట నన అనలా ల పాముని పమ కామ లావ పను నావ భ తాతను పావనము లామా. జామా లో అనాం సత్వ 


చెల్లీ ఏ (గొంతు సెకోలని స్థితిలో దుజిస్తుంటాడు.) 
బైరన్‌ : (కన్నీరు ,కార్పుతూ) మహాకవిని మబ్బులు (మింగేశాయి;. -బీకటులు తినే 
 శాయిః శీట్సు మహాకవి మిత్రుడు జీవితయా(త్ర బాలించిన ఈ క్షణం విశ్వమే ప్‌ 
నిళ్ళా్వ్యాసం విడిచినట్లు-గా ఉంది క్‌ 
షెల్లీ 2 మిగిలింది; క్‌ట్సు మధుర కవితాయశ స్పు; సంవూరక్షోహైపకియాన్‌ ” కావ్యం! 
అదృశ్వవాణీ : 
“ఆంగు మాంగుము తెరువరీ, ఆ 
యాస ఖేదము నపనయింపుము, 
మా గృహాంగణ కుసుమ సముదయ 
మధువు లియ్యవిగో | 


వస న Soe 





నా చ్బ త్స థాలు = 
జా నవీన కథల సంపుటి జ 


జీవనమార్గంలో తట సి ంచే 
సమస్యలను ఏ కోణంనుండి 
సమీక్షించాలి ? ఎలా పరిష్క 
రించాలి ? చక్కటి ఆత్మవిమ 
రృతో సరిఅయిన దృక్పథాన్ని 


అలవర్చే నవీన కథల సంపుటి. 


a రచయిత? 
డాక్టరు రాంబాబు ' 


' వలరారు.. 


రో మోతి 


దుఃఖదగ్గ పరిపీడితులపై 
సుధాశీకరాల్‌ చిలకాలీ ; 
చిలకాలీ, చిలకాలీ ఇక 
జీవితాలనే నిలుపాలీ 111. 


1950 జనవరిలో నిట్టూర్చు 00 (పథమ (ప్రచురణ, వేసి 
నప్పుడు పాఠకులతో నూట్లాడడానికి నా. నొంతుక ఇకల'లేదు. నాటికి 
కొన్నేళుగా. సోదర పియా కారణంగా నిరంతరం దుఃఖదగ్గ హృద 
యంతో వన్న నేను ౪ నిట్టూర్చు $9 ను నా లిమస్ట్రనిక అంకిత మచ్చి 
కొంత సంతృప్తి పీచెందాను. 

తెలుగులో. విపోదాంతే నాటికల. శేంపుటి ద్రతురిచడం 
గనిట్టూర్చుల' 'వడు విషాదాంత నాటికల సంపుటితోనే : మొదలు ! 
ఇద్ర సామాట కాదు; అనేకమంది gran వడ్రగలు (ప్రశంసించిన 
నషయం," FE 
ర “నిట్టూర్పు? (ప్రథమ (వచురణ అయిన తర్వాత అనేక వమ 
దలు. ను సూచనలు, 'గ్రశంనలుు,. సమూాతులు నేటికీ వస్తు ను, 
“వీటి నన్నిటినీ 'చాలాపార్లు ' పరా నలోకోనం చేశాను 





విమ యుడు నాకున్న గారవం అపరిమితం, విమర్శన, అత్మ వరో 
శోధన చేయించి సజ్య్యోన్ను ఖులనో చేయగలదని విశ( సిస్తాను; అయితే 
శేయాలని, పని'పెటుకొనిచేసే విమర్శలు ఇాలో-. వక్రమార్గంలో 
వ. అందుక నే చాలావాటిని గ కనక Foams i 


క్షీ 
శ్‌ 
' sid 





[(వముఖులంపిన కొన్ని అభ్మిపాయాలు, పతికలువాసిన కొన్ని 
నమాయలు యిందు పొందుపరుస్తున్నాను. ఇదివరకు నా నాటికలను 
విమర్శించినవారికీ; నొ నొటికలగూర్చ సంచేజ* లున్న వారికీ అవే 
సమాథానం ఇప్ప(లవని ఆశిస్తు స్తున్నాను, అయితే సద్యిమర్శన్తు , చే 
నెల ల్ల ప్పుడూ ఆహ్వానిస్తాను. తప్పులు దిద్దుకొని సరిఅమున దృక్పథంలో 
ఉండడానికి సర్వదా సంసిద్ధడనే [. 

“నిట్టూర్పు” ల్‌ లోని “కాన్ని నాటికలు మిదివరకు కొన్ని పతి 
కల్లో (వచురింవబడ్డాము. అ పష్మతికల అధిపథులకు నా అభివందనాలు! 
స. “నిట్టూర్పు” రచన (ప్రచురణ, నిషయంలో శ్రద్ధ సహ 
"కోరం చూపి న మ్మ తులకు నా వందనాలు 1! :,. ' 

“నిట్టూర్పు” (పథమ్మపచురణకు అక్యంగ తంల టి 
షాకకలోశకోనికి నా కృతజ్ఞత త! ఈ లా CE 
ఆదరించగలరని నమ్ముతున్నాను. అ | 

'నిట్టూర్చు* చదివినవారి వాదయాల్లో దుఃఖుదగ్గ శశల్లై పై 
వ్రమ్మాత్రం అరా? నొ Us ఫలించినన్ల 11 


లోకంలో, శాంత, ప్రగతి. 
ఆనందం, అమర. జేళ్గనం. 
పూరిత మై, .పొంగిఫొక్లే.. 
భవిష్యత్తు. నిర్మించా. లిక్ష tip 





i బో క్ఞ'రు..రా.0.బొ.బుః 


WE pn 


ప్రము పశంసలలో 
వ సళళ న. 


ఆ నిట్టూ రు ఆ 


ఏడు విషాదాంత నాటికల సంపుటి ఓ 
రచయిత :, 
డాక్షరు రాం బాబు 
sa [al 
శు లూ రు 
«x 
ws అభివాదం, 
మి గ ' నిట్టూర్చు * శావ్యాన్నీ nee పని సంతోషించాను. నిస్సహాయ. 
.సీర్భాగ్యవ్యమ్తల త్ర ప్రసాదయాలో 1 కరగి కన్నీ రర మ సదయవ్నాదయం, ప్రక్య 
కరరిల్లోో (ప్రతిశేబ్దంలో శబ్చిస్తుంది ! , “అగి గుండ౦-ర శ్రసము ద్రం 1 “దీప స్థంభం 
ఊగులాడుతోంది | " * అను శి కలునల , కథాఖండాలు నన్నె క్కు_వగా . ఆకర్టిం 
“వాయి, మో ఉపజ కుళ్జీలేదు, ఆక్ట్రమెన మో కలం' కఠిన తుం. కరగించే 
(త్రజాశావ్యసృష్టి స్స మిక్కిలి యుపి గిస్తుందని ల్లోస్తుశ్న్నాను.. Fae 
. భవధీయుడుః 
I జి జాషువ ; సుంటూడు 
అయ్యా! 
' మో న నిట్టూర్సు క వల్ల విశ్వనూనప్తోని నీవ సరం జమ్మతోట టా శని 
fare. వ్రిహెదం: (భధ్యభిందువుణా గల యా నిట్టోడ్పు. సహ్బాదయ్యాల్న ఛచ్చదయాన్లు 





జ 


బందరు ద్రవ్రుపక్తేత్తుంద్యు.... a 


bp 


ఇ:'వేలూరి. శీవరాదుశొన్చి. 3. :సూరవరర, 


స నిట్టూర్పు : వడు విపొదాంత నాటికల సంపుటి 
మహాశయా |! 

ట్‌ి ఖ్టూ ర్పు” లోని నాటికలన్నీ ఆసక్తితో చదివాను, సామాన్య జీవితాంశ_ 
మును తీసుకొని చిన్న నాటికలలో మీరు వృదయంగమముగా చిత్రించిశాకు, (ప్రతి 
శాటికలోని కథా'సన్ని వేశయా, విసాదముగొలిపి నిట్టూర్పు విడీపించేదే. శోటి లోక 
వృత్తం యీ నాటీకలలో అద్దంలోలాగా (ప్రతిఫలింపజేశాటు. మి రచనలో జీవ 
ముంది ; వేడి వుంది: .శోషించీ నీరవమ్ము నిస్తేజము అయిన జీవనవాహినికి అమృత. 
వృష్టి అరసి ఆశలు చిగిరింపకేయండి. మోకు నా ఆశీస్సులు, 


* మల్లంపల్లి సోమశేఖరళర్మ ; మడాను. 


ల 


న ల. 














ఇ 





లాంపోబుగారూ | వ. , 
మో చాటిళలు నా తో (వ్రాసినట్లుండ్‌: వట్టి వదువ్రకున్నాయి. 


(హద గోపాలకృష్ణమూ ర్త; మద్దాను. 


రాంబాబుగార్కిా స్ట 
మ్‌ జనిట్టూర్న” చదివాను. గొప్ప వినయాలు తీసుకున్నారు; 5 ఇాటిశాలకి, 

జలా . శ్రద్ధగా శ్రమపడి టు | 

మ గుడిపాటి వెంకటచలం ; విజయవాడ 


శ్ర 'రాంచాబుగారికి వందనాలు. . .. . 
శ మో నట్ట చడివాను., 'జాటికలలో మోకు పాత్రలతో 1 సాభ్లూ 
బా 'కనివిస్తున్లుది.. కవిచ్బాద యంతో ( (వాకారు, “సెలవు! య 


టి ఇంత జ on 


ను. మీ కొడవటిగంటి కుటుంబరావు; 'మడ్రోస్తు 


ఓ 





నన! wi i 
i Hardy. శక్కనిమి వీటి విజ్టక - మాటగా. గా ఆల, ‘ i 
క RE వెండి, మూ కావ్యంలో. "నిటవ్ర, |. స Afi గ్‌! 

ఖు  గామచంద్త అప్పారావు; “ప. 
శగ్టరుగారికి. వముష్త్యాం కాటు 1, 


'మాచాతలటో కొళ్ట టిట్‌ bees 
ii = న్లార్లన్లే ఇం రకనేశ్వరరాన rs 









గం న న నాల eel ల. 
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ల పాడా. సదముంమ మన్యు వలవలా ల వెప ల తో లొ ల తదపు కధజకోధాఖొమొలిమల ఇ, 
కోకా ఇ 








పూజ్యమి్మి కులు; రాంబౌబుగారి సన్నిధికి నమస్క్బుతులు. 
కుం తరత్నమా ! | 
మో అమూల్య నాటికల సంపుటిని ఎన్నో సారు న్ను అనుభవించాను ; 
ఆవండించాను, మో “నిట్టూర్పు”- కాదు కాదు, మిరు రచించిన “నిట్టూర్పు” 
నిజంగా - మానవుని - నిత్యజీవి వితంలోని అనుభవాల “కూర్పు 1!” మి రచనలోని ఆ' 
"బాపూ “సాంప్ర శాటికలలో పాఠల పోవణల్లోని ఆ “ఇంపు తెలుగు సారస స్త 
ఉనికి ఒక అమాల్యమైన “ఈకంపఫ్ర్రూ మో ఆకయనిద్ధికై కళొమయూ=* శ్రీమైన ఆ స్వే 
శ్వరుని కృప ఎల్లప్పుడూ మో జై ఫ్ర 
ఇట్లు మా ోదృక్పథాలి” కెదుకుచూస్తున్న మో సోదర కళా జక్షాప్ట్రల 
వి. నాగయ్య, కోయంబత్తూరు గక్యాంప్త, 
న. నమస్తే భవదీయుడు: 
Se WD, నాగయ్య ; కోయంబత్తూరు: 
లీ, యుత ఛాంచాబుగారికీ, 


' కనిట్టూర్పు” లోని ఏడు నాటికలరా' రత్న పీకకట్లా వున్నాయి. . రచయితే 
మానవజీవితేంయుక్కు. లోతుల్లొోే యది అసంతృ ప్రీకరమైన ఈ మానవజీవితంలో. అడ్దం 
కనువీంచక ఆలసీపోయి. ఒక. విట్టూర్సు కాకక! శాటీక ఊహించారనిిపిస్తురేది, 
అంతేకాదు. ~ కొన్ని చోట్ల మాసవజీవితంలోవుండే నగ్న సత్యాన్ని. ఎంతో అరదంగ్గా. 
bass కనిట్టూయు” ఒక (క త్రపోళడలో ఊంది, 


“పి భానుమతి : మధ్రాను. 


a క్షయవ్యాధికి గురియైన సోదరుడు (ంపేనుకు దూర మేన (శేయసిస్టి నవల 
భరిగముకల్లించే. వ్యాధి అయినా కవి రస ససిద్ధుడు అయేడు, అనుభ్లూతి (పతిభకు. మెను 
బెట్టింది. అక. “ఈత కష్టాలకు శాకేదీరింది. రమా. యేడు వియోడాంత క వాకీళలం: a 
విషాద, నాటికలు, లేవనే ఆఘాశాన్సి. వర్తి ర్రిచేస్తుందిం | 


6 “మె నరసింహారావు, ఆల్‌ఇండియా శేడయ్ల, విజయవాడ 


“i They. are. well” wiitten, and, ర్మ easily, ‘be 
న. for వజ్రం pirp6s66, 


స The 106120" Express; Hadras: 
ఎడ్‌ Nitoorpn” can. be “classed as one of the het 
dram loompositions in. Modern: Tel ug literature: 

“Indian Republic: Madras; 


ాలసతలూడి.. వ్యాక పున్నా కమలా. సు అన్నాన. కాము మలమలా సుప అలో లపలా లో బారయ్యాతన్తుకకపుత. గొబ్తల 


66 నిట్టూర్పు : నా విషాదాంత నాటికల సంపుటి 


న 








నిట్టూర్పు” పీ పీడిత ప్రజాకోటిని అనుదినం యెదుక్కొ_ంటున్న సమస్యలు 
యితివృత్త తంగాకల విషాదాంత నాటికల 'సంపుటిం కుక్క...లక న్నా కార్మికులను నీషరగా 
చూజే ధనికుల చిత్స ప్రవృత్తిని చిత్రించే “పాల దొంగలు”; భిక్రుకుల దినచర్యను 
ఆధారంగా తీనుకొని పోలీసు పచ్చి బ్ల బాక్‌ మార్క-_టీథుల దౌస్ట్యాన్ని వర్ణి రించే ట్ట 
స్తంభం ఊగులాడుతోంది !” అన్న నాటికటు వాదయాన్ని కీదలించివే సీరీతిని రచిం 
చారు నాటకకర్త. అన్ని శాటీకలలోను సమయోచికంగా, గేయాలను కూర్చడం 
గమ నార్హ్హ 0 సాంఘిక సమస్యలపై యిట్టి నాటికలను విరచించి [ప్రచురించడం 
ముదావహం 1! 


ఆన ఇస 
. వ ఆం ఛ్రప్రభ ఫ్‌ మ్రాను. 
నాట్లికలన్నీ భొవ(పథానమైనవిం 
| ఆంధ్రప పత్రి, క్‌; మద్రాసు. 


కట్టూ” ఏడు' విషాదాంత స సంపుటి, చక్కని భావాన్ని తెలియ 
కేసే ముఖ చక్రంతో చెలువడినది. వీడు. విషోద, జీవిక భుట్టాలను, తీసికొని' ' గణయిత. 
చక్కని. భావాలను చక్కని భావనూ ఉపయోగించి (వాకా రచయిత 'ప్రతిసాటిక 
ఆశను, (ైపేయనీ( పేమ - కళొసేవ్క వేదాంతం సోదర(ంపేమ్కు భనికవర్లానీకి లాశనై 
దలు; జజీ 'బాధల్ము కామానికి లొంగి విపత్తులు తెచ్చుకొన్న మూస్లవ్రల జీవితేర్‌. 
సుదర్రేన. చక్కని సమస్యలను తీసుకొని శాటికలను తయాయబేశాయ. చక్కని 
be ను యా. వన“ రచించి ఆన యొంతోముంచిది. రాంచాటుగ్యాకికి 
వ ఖ్‌. 


తి ఆంధ్ర మహా; హదాము! 
సా . సః ధ్రకతంపడం ఇ తెలుగులో లక త్త  ్రేవత్నం. అ 





క్‌ శ ఆనందహణి; వద్దాము! 
ట్ట ఆర్య సాట్రట్లా ర భాచమ్మాగకంళా. శంక. శతకల కకీరిజ 


గ 


హ్‌ న Bde oP is ల్లీ కానన కర్ర బ్రయాన్‌ శాన! 
. ry న. న. స! తాను ఛనలే 


మరక మ వు ప. 








పళ నలు | నమిోాతయషలు ' 67 
హా ఉను 





కార తతా. న కాంపా ప్ప లానిము సన్యాసము. నలరు 





oe 


“నిట్టూర్పు” పే సేతు వింకేనే బాలు; ఓ బాధాకరయమెన వివరంగా ఇ్లే 
తట్టుతూంది ; మహాజేదనతో నిండిన హృదయాలనుధ్యనుంచి వెలువడే డీర్ణనిక్వా 
సత్‌ యు ఆడు పర వకు 'నిర్మలస్భృదయ మధ్యంలో బేక్కి కలతబెట్రి నుళ్లుతికిగ్సి 
కనట్టూర్పు” రూపంలో ఏడు విహిచాంతనాటికలుగా జెలువరింపచేసేనై , నిజంగా 
డాక్ట్రి రు రాంబాబు నాటికారదనతో, ఆనేక నిర్భాగ్యుల వాదయాలలోని లోతులు 
కొలిచిచూపి, సంఘానికి కనువిప్పు కలిగించేందుకు చేతనైెనంతవరకు (ప్రయత్నించా 
రానీ "తెల్లమాతోంద్సి (కతి నాటిళనూ చడివిచూ స్టే !... ఉభ్పాంగే వాదయ్మా జీ 
కంలో ముహాజేదనలోానీ (పతినాటికెలోేని రచనాసాగిపోయింది, (పతినాటికా చదు 
వుతోఉం'టే వృదయం జలదరిస్తుంది, తప్పక ,ప్రతినార్గూ చదువవలసిన 'ప్రుస్తకమిది | 


0 ఉష: ఏలూరు. 


మానవుని జీవితంలోని మరువరానివ్కి, ఇతరుల మన స్పులలాళీ కళుణార సలీజము 
లను నెదడజల్లేలి. విఫాధాంత భుట్టాలు. "అందుకీ డా శ్రర రాంచాబుగారు .చదువరుట' 
నుస్తస్పును కరం చ్చి కష్ట పరంపరలలో తగులూ_ని బాధపడే నిరా గ్యజీవులయెడ 
దయ చూపించాలన్న పాశాన్ని బోధించాలెనీ ఉర్టేక్య ంతో విషాదాంత నాటికలం 
(వాకారని తోస్తుంది, ఇందులకు -* నిట్టూర్పు. us లోని నాటిక లన్నీ తొర్మా_ణం ! 
“అన్ని, గుండం -5 క్ల సముద్రం 1? అన్న “నాటికలో డా క్త రాంచోబుగాడు అఖండ 
(ఉత్యేకక. చూపీంచారు. అది. చదివి తేచేగాని బోధ పడదు. ఈ ఏడు విషాదాంత చాటి 
కల సంపుటికి కనిట్యోర్నగో అని ఉకెట్టడం రచయితయొక్క్ల (శ్రజ్ఞను, చూపుతోంది. 
కర్ర. "జెర నిష్పుటు (క క్క భూ వాలుతుంది, టోన్లు తెల రోదిన్తూ. జారుతుంది”. జ్లస 
నాటశరరగములను' ముగించడంలో నూతన (ప్రత్యేకత వుంది. భొవ చాలా మృదువు 
గాను. 'సరిదర్భానికి సరిపోయేటుట్లు se 


జ = చూర్గదర్శి ; “పూనా, 


.: '్రమశవుల, ఉపికాలలోిన్‌ కక్షళరంపరను (ప్రతిఫలింపళే జీ. ఆడ్డమువరటిది. హా 
కనిట్టగఫ్సి నాటికల సంపుటి అనడీంలాశే అతధయో క్రీలేదు కన్చజీవులర్వైడ - న! 
లిసించుటయే. య్‌ నాటికల (పథాన లక్ష్యంగా కనబడుతుంది. నాటికల య. 
భూముల్లో 3 రాంబాబుగారు థ్రక్యేకళకను (ప్రదర్శించారు, “అ గుండం-ర' శ్లసముగ్రధ టో. 
జే, శాటేక లో అద్భుత" సన్వి. వేళ కల్చానమ్యు ఫావప్‌శిస్ట్రత (పడర్యిధాణాట్ల. CE (పదర్భు 
మ నూచనలలో భావాసుగుణముగానుంటే "౬ "రంగు తెరలు వాడవళలెననే రచ 
త. అధీప్రా యము: క్రొనియాదకగినది. 





MT De నం 
క 'పాఠంభవిద్య ఫి. వుల్తూరు 
ఇ Wn Tie 141%, ॥ శ 





లపల కానా లాల నాలక నప్పదు గజా మ చుటు నల వల. న్య ము చటుల ఏుకమ్యూగప్యురననోస్తుతోపతనలు వమొటన్యతతటును రల. ఆతు వానానువాతత్తుత ముం నా బో న త్తని జవం కము. పసుపు 


నారు ఏ ఏడు విపూదాంత నాటికల నంపు! 

డాక్లరు రాంచాబుగార తెలుగు పాఠకులకు చిరపరచితులే 1 అ రచనలో 
వారి ఫ్లష్‌ ప్రత్యేకత తొొణికిసలాడుతూన్న ది. వీరి నాటికలలో ఉపయోగించి, 
రంగు తెరలు రస సప్పుష్ట్రికి తోడ్పడుతున్నాయి. 





= వినోదిని ; మర్చాను 


“నిట్టూర్చు” ఏడు విషాదాంత నాటికల సంపుటి. ట్రాజడీలను ఆంధ్రులు సీకి 
రించినట్టు మశేటోసులు అందుకోరనుకుంటాను, ఏడు చిన్న నాటికలను(భ్రానీ a 
షాఠకలాే కానికి డాక్టరు శ్రీ రాంబాబుగా. అందించారు. చక్కని గెటప్‌ ; 
భావగర్భితమైన షా మ (కతివారు తప్పక చదువవలసిన పు స్పకరి, (ప్రతి చెల | 


పన్న ండణాలు, కావలసిన వారు-----డాక్ట్యరు రాంచాబ్యు ఏలూరు ; పశ్చిమగోదావరి 
జిల్లాకు ఆక | 


శప ; మదాను*ః 
దా 





a ళ్‌ 
te 


రా రూ అజా కానన 


ఆధుని"కాం[ భ నాటిక క భానరస్వతికి 
"అమూల్యమైన "కానుక ! 


4 నిట్టూర్పు. 4 








j . 'సంపోదకుల్కు సమిోత్ర్షలలోో, (ప్రముఖుల (పశంసలలో న స. 
శ - అభిప్రాయాలతో '. 'యావదాం(భ్ర (ప్రజానీకం నే గవాం పొగడిన , ఏడు. 
in “సిపోణాంక ప్‌ సంపుటి. 


"ద్వితీయ. ప్ర ప్రచురణ వెలువడింది. 
చూవ్యం: 'ముప్పానలా,. 
'తపాలాఖర్భులు ; ఆర్షణాలు. 
బి స్వీ ని పద్దతి లేదు... స 
రత్త సప 
ణా, లస! రు; రాంబాబు; 
ఒవలూాకు, 
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“NITTOORPU” 


VOLUME OF SEVEN 
.'PATHOTIC. PLAYS 
IN TELUGU 


Price: TWELVE. ANNAS. 
డ్రా ol 


Dre RAM BABU 
“ELURU, (= India. 
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